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|דער פעטער פון אמעריקע| 
ערשטער אויפצי 


ערשטער אַרײנקום 
לאה און מלכה זצצן בּיי אַ טישל און נייען 


ל א ה בּאַ, בּאַ, ּאַ, איך זאָל געװען דעמאָלט דעס שכל 
האָבּן װאָס איך האָבּ אַצינד, העט אַװדאי אַנדערש געװען. מיר האָט 
זיך דאָך אָבּער געראַכט, אַז מיין אייגענע מאַמע הייסט, אַז איך 
זאָל מיך גטן מיט משהן, פּאַרשטײט זי אַװדאי כּעסער פון מיר, 


אַז משה מוז טאַקע זיין אַ שלימזל, אַ צרה, אַ לייד, כאָטש עס האָט 


זיך מיר געדאַכט, אַז ער איז נאָר אַ ואונדער פון אַ יונגנמאַן - 


זי לאַכּט ‏ איך מוז שין לאַכן פאַר צרות. איך דערמאַן מיך אַזױ 


װי הײנט, װי די מאַמע עליה השלום, זאָל אַגוטע מליצה זין, 
האָט אים צו להכעיס, װײל ער האָט דאָס פינט געהאַט, דװקא 
אַלע טאָג געקאָכט פּענציק אונשער דער ייך. און כאָטש איך 
האָבּ דאָס אויך זייער פינט, פלענט זי מיך אָנצורעדן, אַז איך 
זאָל, אים צו להכעיס, דוקא אַסךְ עסן און זאָגן, אַז עס איז 
זייער װאויל. װאָס איז דער סוף געװעון? איך בּין קראַנק טאַקע 
געװאָרן דערפון. אַן אַנדערער העט געװען אויס מיר געלאַכט און 
נאָך אפשר אַ נקמה אויך געהאַט. העסטו אָבּער נאָר געזאָלט זען, 
װי ער איז געװען גאָר אוס מענטש. דאָס צאַפּלען, דאָס פּאָרען 
זיך אַרם מיר! אַ גאַנצץ נאַכט איז ער געזעסן נעבּן מין בּעט. 


מיט איין האַנט האָט ער מיר די פליגן אָפּגעיאָגט, און מיט דער 
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אַנדערער האָט ער זיך די טרערן אָפּגעװישט. עס האָט מיך מער 
געאַרט זיין װײנען װי מינע װײשאָגן. װאָס איו אָבּער דער סוף 
געװעזן ? װי איך בּין צו מיר געקומען, האָבּ איך געהאַט אַ פינסטערן 
סוף פון דער מאַמען - גאָט זאָל אירס דאָרט מוחל זיין -- פאַרװאָס 
איך לאָז אים נאָר צו צו מיין בּעט. 


מ ל כּ ה פאַרװאָס האָט זי דאָס אָבּער אױף אים אַזױי אַן 
אומחן געװאָרפן ? איך הער דאָך נאָך אַצינד אַלץ דערציילן װאָס 
פאַר אַ פיינער מענטש דאָס איז געװעזן. פאַרװאָס איז ער איר נישט 
געפעלן ? 

ל א ה אַן אומחן רופסטו עס אָן! אַ שנאה װילסטו זאָגן. 
זי האָט אים נישט געקענט אָנקוקן, זי האָט זיין נאָמען נישט געקאָנט 
הערן. און פאַרװאָס? עס האָט זי אַלץ געאַרט, פּלוצלינג, עס האָט 
זי פאַרדראָסן, ‏ װאָס ער מאַכט מיט מיר צו פיל מחזקות. דהײנו 
מאָל דיר, ער איז געװען זייער אַ שיינער פּאַרשױן און קלוג, װאָס 
מען זעט דאָס גאָרנישט. דאָס גושקייט איז אָבּער נאָך מיין געווען פון 
אַלעם. עס איז געװען בּיי אים פּשוט: עס האָט געמעגט זיין אַ פולע 
שמובּ מיט געסט בּיי דער מאַמען, פלענט ער זיך גאָרנישט איף 
זי אומצוקוקן און נישט צו שעמען, נאָר פּראָסטע צוצוגין צו 
מיר און מיר זאָגן: ,לאה-לעבּן ! מיין האַרץ, מיין קרוין, מיין גרולה !' 
און מיך צו קושן גאָר פאַר אַלע אין די אױגן. עס איז אים גאָרנישט 
אָנגעגאַנגען, װאָס די גרעסטע נגידותטעס פון שמאָט זיצן און קוקן. 
דאָס האָט דער מאַמען -- זי זאָלס מיר מוחל זיין -- שטאַרק פאַר- 
דראָסן. דאָס האָט בּיי איר געהייסן פאַרשאַרט, עזותקייט, אוים. 
געלאַסן. האָט זי זיך צולעצט מישב געװען און האָט געזוכט טענ- 
לעך צװישן אונז אָנצומאַכן אַ מחלוקת דורך דער גרעסטער קלייני- 
קײט, בּיז זי האָט אויסגעפירט דאָס איריקע: מיר האָימיר זיך געמווט 
גטן. 


דו האָסט דיך געמוזט גטן ? מען זאָגט 
? און אַז דוֹ האָסט 
נישט פיינט פאַרװאָס האָסטו בּיי אים גענומען גט? 
: מאַן ‏ און 


לא ה מלכּה-לעבּן, דו בּיזט גערעכט װאָס דו פר 
װאָרן דו װייסט נענּעך נישט, װאָס דאָס איז ליבּ האָבּ 
דו האָסט נעבּעך דיין מאַמען עליה-השלום נישט געקענט. אָבּער 
װען דו זאָלסט װי . האָט ליב אַ מאַמען, װי מען מוז 
ליבּ האָבּן אַ מאַמע 1 זט געזאָגט. -- מעגסט מיר גלױיבּן, 
אַז איך האָבּ משהן לי װי מיין לעבּן. איך זאָג דיר דעם 
אמת, איך האָבּ דעמאָלט אַלײן נאָר נישט געװאוסט, װי ליבּ איך 
האָכּ אים. איצט װער איך ערשט געואויר -- דיר מעג איך עס זאָגן -- 
אַז איך האָבּ אים ליבּ געהאַט און האָבּ אים נאָך זייער ליבּ. נאָר 
אַז מען איז אַלט פופצן יאָר און מען לענּט נישט אָן דער מאַמען 
איין מינוט, װאָס די מאַמע זאָגט איז געזאָגט, און די אַלטע מאַמע 
שטעלט זיך נאָך אַנידער װיינען, אַז משה װעט איר נאָך דעם 
טוט מאַכן, משה פֿאַרקירצט איר אירע יאָר, מון מען טאַקע האָבּן 
אַן אייזערן האַרץ, אַז מען זאָל קענען זאָגן: זאָג דו, מאַמע, װאָס 
דו װילסט, װאָס גייסטו מיך אָן ; איך האָבּ משהן ליכּ און קען דיך 
נישט פאָלגן. אײן טרייסט איז מיר נאָר געבּליבּן, װאָס ער אין 
נישט. קיין כֹּהן... 


מלכּה אי דען גאָר 


ד 


אָפּװענדן און איר אַ בּיסל אויסרעדן ? 


ל א ה װער האָט איר געזאָלט אױסרעדן, און װער האָט 
איר געקענש אויסרעדן ? בּיי איר האָט קיינער קיין דעה נישט געהאַט, 
נאָר דער איינציקער פעמער כּנימין; אים האָט זי זייער ליבּ גע- 
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האַט, און ער האָט גענוג אין איר און אין -מיר אַרײנגערעדט; ער 


האָט מיך נעבּעך שױיזנט מאָל געװאָרנט: ,לאה! , פלעגט ער צו 
זאָגן מיט זיינע קאַטאָװעסלעך : לאה, זע, דו װעסט פּאָלגן די מאַמען 
און װעסט דיך גטן מיט משהן, : זיצן 0 שװויצן 
און װעסט יז ח צו גאָרנישפ װאָס האָט 
דאָס אָבּער געהאָלפן ; ער איז נאָר אַװעק פון אונז, אין תּיכּף די 
אַנדערע װאָך דער גט. און אומשטיינסגעזאָגט, אַזױי װי ער 
האָט מיר דעם חלום פּותר געװען, איז ער טאַקע מקוים געװאָרן; 
איך זיץ און שװיין טאַקע. 

מ ל כּ ה װיסט, דעם פעטער בנימין העט איך גערן 
געקענט, איך זאָג דיר, אַז מע שמועסט פון אים און מע דערציילט 
זיינע קלוגע ‏ װו 6 און זיינע מעשהלעך װאָס ער פלענט צו 

װער איך אַזױ טשעקאַװע און זשאַלעװע, װאָס איך קען אים 


נו, נו, װאָס װילסטו? װעסט אים בּאַלד קענען; 

חרשים, אַז ער האָט אַהער געשריבּן צו אונו, 

נעבּעך אַגרויס אומגליק געהאַט ; דאָס פאַרמענן האָט 

ער אָנגעװ אוירן און איז געבּליבּן נאָר אין איין העמד. אַצינד װיל 

ער אַהיים קומען ; ער קען דאָרט אין אַמעריקע נישט בּלײנּן, װײל 

ער. איז גענּליבּן אַגיסער בּעל-חוב. אַ שאָר, כ'לעבּן: װאָס פאַר 

אַ ואוילער מענטש דאָס איז געװעון! זיין קלוגקייט, זיין גומקײט! 

מיט ‏ מיין 8 האָט ער געלענּט װי צװײ בּרידער. און דערצו 

פלעגט ער צו זיין תּמיד לופטיק. עס איז נישט געװעון אַמענטש 

װאָס זאָל אים פינט האָבּן, װאָרן ער האָט אויך קיינעם נישט פיינט 
געהאַט. 


מלכּה אַױ! זעסטו, אין איך קען אײנעם, װאָס ער איז 
אים נאָך אַ שונא. 


ל א ה איך װײם אויך, פישלען מיינסטו. װעמען איז דען 
פישל נישט קײין שונא: ער האָט דאָך די גאַנצע װעלט פיינט. איך 
געדענק, װען איך בּין נאָך געװען אַ קלין = פלעגט מיך דער 
פעטער בּנימין אָנצונעמען בּיים קליינעם פינגערל און צו זאָגן : ,װאַרט, 
איך װעל זען, אױבּ דו װילסט אַ חתן". 

מלכּה װ אַװי האָט ער דאָס געקענט װיסן? 

ל א ה גכ אַהער די האַנט, װעל איך דיר װיזן װ 
זי נעמט זי אָן בּיים קליינעס פינגער זעסטו, אַז' מען גיט 6 
בּיים קליינעם פינגערל, און מען שרייט , אוי !", איז אַ סימן, אַו מ 
זויל אַ חתן. און אַז 5 װיל מען נישט. זי ניש איר אַ קויעטש. 

מלכּה שרים הױך אױ! אױ! אײ! 

ל א ה זעסטו, דו װילסט אַ חתן. 

ט ל כּ ה | מיז דאָך שרייען ; עס טוט דאָך װײ. 

ל א ה יט 6 האָבּ אויך געשריגן, װײל עס האָט 
מיר װײ געטאָן, אָצּער אַחתן האָכּ איך אויך געװאָלט האָכּן װי 
אַצינד. 

מ ל כּ ה װי לאַנג איז שוין, אַז דער פעטער איז אַװעק 
פון הי? 

ל א ה שון דאָס אַכטע יאָר. יאָ, יאָ, אַקוראַט צען טעג 
נאָך שנועות װעט װערן אַכט יאָר, אַז מין גט איז געװען 

מ לכה װ אַלט אז ער רעמאָלט געװען, אַז ער אי 
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איז ער אַצינד מער נישט אַלט װי פינף און 


ל א ה אװדאי איז 17 און אַכט אַלע מאָל 98. גאר װאָס 
רעכנסטו אַזױ ערנסט נאָך זײנע יאָר, גלײך דו העסט אים גע= 
װאָלט נעמען פּאַר אַ חתן? הלװאַי ער העט געװען אַזױ ערנסט 
זיין פאַרמעגן גערעכנט, העט ער אַצינד נישט געדאַרפט אַהײם צו 
קומען. 

מ ל כּ ה װאָס אַרט עס דיך אַזױי, װאָס ער קומט אַהײם? 


ל א ה או דיך אַרט דאָס נישט, װאָס ער קומט צוריק 
אַזױ אַ װײטן װעג פון אַמעריקע ? 


מ לכ ה נין, אָסר! איך זאָג דיר דעם אמת. איך האָבּ 
אַפילו אַ גרױסע הנאה װאָס ער קומט. גוט, איך װעל אים אױך 
קענען. אַדרכּא, לאָמיך אויך װיסן, װער עס האָט רעכט: צי עץ, 
װאָס עץ לינּש אים, צי פישל, װאָס ער שענדט און שעלט אים 
טאָג און נאָכט. 
| =ל א ה /אַװדאי האָט ער געדאַרפט די עטלעכע גילרן אָנ- 
צוּווערן און אַהײמצוקומען פון דיינעטװעגן, אַז דו זאָלסט אים קע* 
נען. שיינע עטלעכע גילדן האָט ער דאָס אַבּיסל אַנידערגעלײנט 
די גאַנצע ירושה פון דעם עלשער-פעשער ר' שמחה עליו-השלום. 


מלכּה א צעט דיך, לאה-לעכּן, דערצײל מיר אויך, 
װי אַזױ איז דאָס עפעס געװען מיט דער ירושה פון דעם פעטער 
ר' שמחה? 


ל א ה װאָרן דו װוייסט נישט? 


מל כּ ה פ װאַנעט זאָל איך דאָס װיסן; איך בּין דאָך 
פון קינדווייז אויף נאָר בּיים טאַטן אױף דעם דאָרף געװעזן, און 
דער טאַטע זאָל לעבּן האָט גאָר קײנמאָל ניט געשמועסט פון קין 
ירושה. ער האָט נאָר אין זין די פעלדער, װען מען זאָל אַקערן, 
װאָס מען זאָל זײיען, װען מען װעט שניירן, היינט װידער די בּהמות, 
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צו האָבּן א ירושה. נאָר תּמיד, אַזּ מיר פלענ'מיר אַמאָל אַהער אין 
שטאָט אַרינצוֹקומען, פלעג איך תּמיד נאָר צו הערן, װי די משפּחה 
רייסן און קריגן זיך איצּער דעם פעטער ר' שמחהם ירושה, און 
פישל שעלט דעם פעטער בּנימין מיט די כּיטערסטע קללות. און 
אַן מיר פלעג'מיר אַהײמצופאָרן, פלענט דער טאַטע תּמיר צו זאָגן, 
אַן עס איז אים נמאס אין ששאָט אַרינצוקומען צו דער משפּחה, 


װײל ער קען נישט צוהערן דאָס געקריגעריי װעגן דער יחושה. - 


די שאָף , ער האָט גאָר. קיין ציט אַפילו נישט געהאַט אין װן 


ל א ה אַז דו װייסט יאָ נישט, װעל איך דיר דערצײלן. 
זעסטו, דער עלטער-פעטער ר' שמחה איז געװען אַגרױסער אַדיר, 
איך זאָג דיר, גאָר א מיליאָגער. ער האָט געװאוינט אין אָדעם, 
װאָרן ער האָט דאָרט געהאַט אַגריסע קאַנטאָר. מיטאַמאָל האָט 
ער זיך עפּעס אין משא-ומתּן זײער פאַרטיפט, און עם האָט אים 
אָנגעהױבּן זײער שלעכט צו גײין. עם איז שוין געװען אַשם אומע- 
שום. אַז ער מוז אָנזעצן. האָט ער זיך מישב געװען און האָט 
אַהער געשריכּן צו דער משפּחה, װײל ער פלענט זײ תּמיד גרויסע 
טוכות צו טון, און זײ זינען אױך גריסע :עשירים געװען, אַז 
זײ זאָלן אים העלפן מיט עטלעכע טויזנט קערבּלעך אויף אַ ציט, 
אָדער זי זאָלן מיט אים חנרותא מאַכן, כּדי ער זאָל זיך קענען 
ראַטעװען און בּלײיבּן אַן ערלעכער מאַן. דו קענסט דאָך אָבּער אונזער 
משפּחה. ער האָט געשריבּן איין בּריוו נאָך דעם אַנדערן, און זײ 
האָבּן זיך גאָרנישש געמאַכט הערן. פּלוצלינג האָט זיך דער פעטער 
בּנימין פון דער העלער הוט מישנ געװען און האָט גאָר קיינעם 
אום קיין דעה נישט געפרעגט, קיין טאַטע-מאַמע האָט ער נישט 
געהאַט, אַ כּחוּר אַגעשיקטער איז ער געװועון, עטלעכע טויזנט קערבּ* 


לעך האָט ער פאַרמאָגט, און איז זיך גאָר אומגעריכט אַװעקגעפּאָרן 


צום פעמער קיין אָדעס. 
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מ ל כּ ה עסטו, איך האָבּ תִּיכֹּף געװאוסט, אַו ער װעש 
אַזױ שון, איך האָנּ מיך דאָס תּכֹּף געשטױס. | 

יל א ה העריזשע אס װײטער! װי ער איו געקומען קײן 
אָרעס, האָבּן זי תּיכֹף חברותא געמאַכט, און בּנימין האָט אָנגעהויבּן 
מיט זיין קלוג קעפּעלע די געשעפטן צו פירן. קורץ, אַזֹי לאַנג און 
אַזױ בריט, ער האָט דעם פעשער ר' שמחה אַרױסגעדרײט פון 
אַלע צרות, און ער איז געװאָרן נאָך מער מיליאָנער װי פריער. 
דערװוייל האָט זיך דער פעטער ר' שמחה גאָר פון אַלעם מישב 
געװען און איז זיך אַ בּיסעלע געשטאָרבּן. קיין װײבּ און קינד איז 
נישט געבּליבּן נאָך אים, און טונען גאָלד האָט ער איבּערגעלאָזט. 
העט'מיר דאָך אונז אייגנטלעך געדאַרפט צו זײן די יורשים. הײבּט 
זיך אויף מיין גוטער בּנימין און לאָזש זיך גאָר אַראָם קיין אַמע* 
ריקע און װײזש דער גאַנצער משפּחה צװאַנציק פײגן. עס איז דאָ 
געװאָרן זײער אַגרױיס געראַש און אַ גערודער צװישן דער משפּחה. 


. זי זיינען געלאָפן אין אַלע סאָנדעס אַריין, זײ האָכּן געשריבּן און 
געאַרבּעט און זיך געלאָזש זײער אַ סך געלט קאָסטן. װאָס העלפט 
דאָס אָבּער! הענג דעם גנב, אַז ער אין נישטאָ. 


מ ל כ ה. װאָס רופסטו אים נאָך גנב? 

ל א ה װאָס דען? פאַרװאָס זאָל דאָס אים די קישקע אומ. 
זיסט אַרױסקריכן ? די אַנדערע שװעסטערנקינדער און בּרידערנקינדער 
זענען דאָך אַזױ גוש יורשים װי ער. נאָר זעסטו, װאָס גאָט קען! 
אונז גײט עס טאַקע בּרוך:השם אַלע זייער גוט, און ער איז טאַקע 
אַקנּצן - װאָס עס איז בּאַשערט, אין טאַקע בּאַװערט. 

מ ל כּ ה און איך זאָג דיר, אַז איך האָבּ גרויס רחמנות 
אויף אים. אַצינדערט, נאָך דעם פעטערס טױט, זענט עץ אַלע 
געװאָרן בּרידערנקינדער און שװעסטערנקינדער. פאַרװאָס האָט ע'ץ אייך 


גאָרנישט װיסנדיק געמאַכט פריער, וען ער האָט שיר נישט אָנ- 
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געזעצט? גײי, דו בּיסט כלעבּן אומגערעכט.. פאָר זיין גיט האָרץ, 
װאָס ער האָט דעם פעשער ר' שמחה אַלײן אַרױסגעהאָלפן פון 
אַלע צרות, רופסטו אים נאָך גנב און שעלסט אים נאָך מיט קיש- 
קעם אַרױיסקריכן. איך האָבּ מיך דאָס אױף דיר, לאהלע, אָסור 
גאָרנישט ג עריכט, אַז דו זאָלסט אַױי שמועסן. דאָס שטײט אָן 
פישלען, אָבּער נישט דיר; דו האָסט דאָך עפּעס אַשם פאַר אַ 
גוטע. | 

לא ה ט אָ, װי זאָגט מען אָבּער נישט: הונט, טײװל, 
מענטש -- נאָטס אייך אויך עפּעס. פאַרװאָס קומט דאָס אים די גאַנ= 
צעץ ירושה? 


צווייטער אַרײנקום 


לאה, מלכּה, ר' זונדל 

ר זונדל קומם פלוצלינג אַרײן און גים אַ לויף איכּער דער שטוב 
ר' בּעריש נישמאָ? 

מלכה אן לאה נבן זיך אַשצעל אױף מיט דערשרעק. 

לאה צו מלנהן װי געפעלט דיר דער? דאָס הייסט אַ בּיסל אַן 
אַרײנקום ! 

מ ל כּ ה װיסטו, איך האָכּ מיך אַזױ דערשראָקן, אַז דאָם 
האַרץ פלאַטערט אין מיר. 

" זונדל גיים צו נאָענט צו אימלעכער בּאַזונדער אין קוקס איר 
אין פּנים אַרײן הע? ר' בּעריש נישטאָ? אַלע שהיגן שמיל נו, זענט 
עץ טױבּ צי שטום?-- ר' בּעריש דאָ, צי נײן? 

ל א ה איריעט דאָך, אַז ער איז נישטאָ. 

ר' זוֹנדל קום אַמאָל, אַז דו ענשפערסט, קוים אַמאָל 
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אַז דו האָסט ראָס פיסקל געעפנט. נו יאָ, איך זע, ער איז ניִשטאָ, 
איך מין אָנּער טאַקע מיט דעם דאָיקן דאָט, אױבּ ער אין אין 
אמת נישטאָ. 

ם ל כּ ה אַו מזאָגט איך, און איר זעט אַלײן אױך, 
אַז ער אין נישטאָ, װאָס פֿרענט איר דאָ צװאַנציק מאָל? 

ר' זוג דל צװאַנציק מאָל? דו, מײן קינד, ביוט גאָר 
אַ בּהמהלע; דו קענסט נאָך קיין צװײ נישט צײלן. איך מין דאָס 
קעגן דעם דאָזיקן ראָס, איך האָכּ ערשט געפרענט צויי מאָל, און 
צװיי איז נישט צװאַנציק. און אַז איך פרעג, דאַרף איך מסתּמא 
עסעס װעגן אַן עסק. 0 

ל א ה נ, ער אי דאָך אָכּער פאָרט נישטאָ, װאָס זאָל 
מען אייך טון; 

ר' זו נ ד ל ביסט גדעכט מײן קינד! יאָ, איך פרעג 
דאָך דיך אָבּער, מיין קינד, װאו איז ער, װאו? 

ל א ה װײם איך, װאי ער איז: ער זאָגט דאָך אוו 
נישט אָן, װאו ער גייט. 

ר' זונ דל טמ אָ, איך װײם, איך װײס דאָס. איך 
מיין אָבּער קעגן דעם דאָזיקן דאָס, װען װעט ער אַהימקומען? 

מלכּ ה אנ װײסמר גאָרנישט, גאָרנישט: נישט װאו 
ער איז געגאַנגען, נישט װען ער װעט קומען ; אַ כּלל, אונז װייס'מיר 
גאָרנישט. קומט זיט מוחל שפּעטער! 


ר' זונ דל נ, נו, מין לעכּן, בּייזער דיך נישט אַזױ! 
נו נו, אַז ער איז נישטאָ, איז ער נישטאָ. איך מין דאָס קעגן 
דעם דאָזיקן דאָס, אַז דו װײיסט נישט, װײסטו נישט. ער געמ זיך 
אַ שמול און זעצט זיך אַנידער, 

מ לכ ח צו לאהן אין רער טטיל ‏ אָט אָ דאָס איז אַן אָנגעשיקטע 
קרֶענק 
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לאה צ ר'זידלען צי איר װילט דאָ װאַרטן אױף מיך 


בּרודער ? 

ר' וונ ד ל אַז דו שטױסט דיך, האָבּ איך אַהנאה, 
מיין קינר! 

ל א ה אך בִּין מסופּק, אױבּ איר װעט אײך ואָר 
דערװאַרטן אויף אים. 

ה' זונ דל בש אַנאַרעלע, מײן קינד! װי הײסט? איך 
מיין נאָר אַקײנן דעם דאָזיקן דאָס, ער װעט דאָך מוון אַמאָל אַהײמ. 
קומען אויך. 

ל א ה אַודאי װעט ער אַהײמקומען, נאָר װעט איר דען 
דאָ אַזױ לאַנג װאַרטן? 

ר' זונ דל װעסט דאָך זען, מײן קינד. 

מ לכ ה צ לאהן אין דער טפיל פרעג אים נאָר, װאָס ער 
דאַרף דאָס אַזױ גענײטיק, טאָמער װעל'מיר אים קענען אַזױ פּטיר 
װערן. 

לאה צ מלכהן אין דער שטיל אַזדאי װעל איך מיך נאָך 
ששעלן דאָ מיט אים איינטענהן. לאָז ער זיצן ; איך װעל אים אֶפֹּ- 
טרעטן. 


א זונדל זינגט זיך אַ חסידיש ניגינדל, נעמט אַהױס אַ לולקע. 
ציבּעך, לייגט זי אָן מים מיפון און שלאָנט אויף פייער נאָך דעם מאַקט פונעם ניגון- 


מלכּה קען זיך נים איינהאַלפן פאַר לאַכן, לױיפט צו דער פיר און 
לאָזם אַרױם אַ גריים געלעכפער און לויפם אַװעכ. 


דרימער אַרײנקום 


לאה, ר' זונדל 


ףױ וונדל קוקם איר נאָך מיט בּעס אַ העוה דאָס איז, נאַ!-- 
אַ חוצפּה דאָס איז, כּאַ} ער שלאָגט װייטער פייער װער איז דאָס די 
חצופה ? װער איז ראָס די דינסטשיקסע, הע? | 

ל א ה האָט מיר נישט פאַראיבּל, דאָס אי נישט קײן 
חצופה און נישט קיין דינסטשיקסע ; דאָס איז מיין געשוועסטערקינד. 

ר' וונדל דין געשװעסטערקינד: נו יאָ, מײן לעבּן, 
פאַרװאָס האָט זי זיך אַזױ צעלאַכמערט? װײיסטו אָבּער, מיין קינד, 
װער איך בּין? איך בּין ר' חנדל מלמד. איך קנעל שױן דעם 
דריטן זמן בּיי דיין פעטער דעם פּראַמפּאָליער רב - פאַרשטײסטו, 
מיין װײיבּעלע ? -- און בּין, איך מיין קײיגן דעם דאָזיקן ראָס, אַ שרכן 
אויך. ער רייכערט, 

ל א ה אַװי, איר זענט דאָס בּיים פעטער אין הױו? 

ר' זונדל ױ הײסט אין הױז? איך כִּין אין הױז, אין 
שטובּ און אומעטום, מיט דעם דאָזיקן דאָס, װאו עס גלוסט זיך 
מיר. ניין, ניין, בּיים פעטער לאַכט מען נישט אױס מיר. נײן. 

ל אה איך גלײכּ אייך ; װאָס האָט מען אויס אייך צו לאַכן ? 

ר' וונדל רע אן רײיכעום הי הײסט מע האָט נישט 
אויס מיר צו לאַכן? לאָז מען נאָר אַמאָל פּרוון און יאָ לאַכן! 
מיינע תּלמידים זענען אויך גרויסע שקצים און לאַכן אוך. אָנּער 
אַז איך גיבּ אַ פּאַשש אין פרעסער אַרין, לאַכט מען שױן נישט, 
העז איך מיין דאָס נאָר קייגן דעם דאָזיקן דאָס, אייך װײבּעלעך און 
מיידעלעך קען אַזױ אַ שדכנדל װי איך אויך דערלאַנגען אַ פּעששעלע. 
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און װײסט, מיין קינד, װי אַזױ? אַ שדכן קען אויספירן און קאַליע 
מאַכן אַ שידוך אויך. פאַר אַ שדכן מוז מען תּרנות האָבּן, כּמרט 
אַגרושה קען אַמאָל, אַז דער שדכן װיל, פאַרױצן אױך. פאַר- 
שטייסטו ‏ מיך, מיין קינד? 

ל א ה אנ איך פאַרשטײ: איך פאַרשטײ דאָס גאַנץ 
גוט. 


וז זונדל ניים נענטער אַהין צו לֹאֹהן, נעמט אַרױס אויס דער קע. 
שענע אַ בּיכל מים אַ רעמעמל אַרומגעבּונדן, ער בּינדם עם איף און לייענם 


זאָג נאָר, מיין קינד! דו הײסט לאהלע? 
ל א ה אָ 
ר' זונדל ביוט אַגרושה! 
ל אה אָ. 


ר' זונ דל האָסט דיין איגנס אַ האַלבּ הױז, אַכצן הונדערט 
קערבּלעך און פאַר זיבּן הונדערט קערכּלעך צירונג און זילבּער? 

ל א ה אאָ. 

|/ 


זוֹנָףל נש איר אַקניפּ אין רער בּאַק אַרין בּיזט אַ פײן 
װײבּעלע, כ'לעבן ! 


ל אה רוקט זיך אַװעק פון איס, 

ר' זונדל נשקשה, מין לעבּן, איך מין נאָר קײגן 
דעם דאָזיקן דאָס, איך ריכט מיך מאָרגן, אם ירצה-השם, צו האָנּן 
פון דיינעמװעגן זייער אַ פיינעם שידוך. 

לאה אַכט ‏ װי הײסט ערשט מאָרגן, פֿאַרװאָס נישט הינט? 

ר' זונדל ניי, מײן לענּן, הינט נאָך נישט, אָבּער 
מאָרגן װעט עס, מיט גאָטס הילף, שין קענען זין. 

ל א ה װאָס אין דאָס? איר דאַרפט נװראי ערשט צו 
װאַרטן אויף אַבּריוּ פון ערגעץ? 
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שידוך קיין בּריוו ניט, װאָרן דאָס חתנדל איז אַ היגער. 

ל א ה אַהיער גאָר? נו, װאָס װאַרט איר דאָס ערשט 
אויף מאָרגן ? 

ר' זונ דל אך װעל דר זאָגן, מין לעכּן, עס איז 
דאָך פאַר דיר קין סור נישט, דו קענסט דאָך ר' זלמן ראָנ 
צװייגס זון דודל? נישט װאָר, אַ שיינער יונגערמאַן ? איך מין נאָר 
קייגן דעם דאָזיקן ראָס, נישט װאָר, אַ תּכשיטיק בּעל"בּיתל? 


ל א ה נ, װאָס װילט איר פֿון ר' דורלען האָבּן? ער 
האָט דאָך אַ װײבּ בּין הונדערש און צװאַנציק יאָר. 


ר' זו נ ד ל שוױיג נאָר שמיל, מײן קינד, װעל איך 
דיר זאָגן. דורל האָט אַ װײבּ, הײסט זי רעכעלע. זי איז אַפילו, איך 
מיין קייגן דעם ראָזיקן ראָס, אַ פיין װײבּעלע געװען. 


ל א ה װ הײסש געװען? זי איז נאָך זײער אַ קינצלעך 
זײיבּעלע. 


ר' זונדל ײ, בּיש אַנאַרעלע, מײן קינד! איך קום 
אַצינד פון דאָרטן. איך בּין שטאַרק מסופּק, אױנּ זי װעט שױן 
די נאַכט אױסהאַלטן ; זי גוססט שוין בּאַלד. נישט װאָר, עס װעט 
אס-ירצה-השם. זיין אַ גלייך שידוכל, הע? 


לֹ א ה דערשועקט זיך אױי!; אין דער שטיל צו זיך אַצִינֹד 
איז שוין צײט צו אַנטלױפן פון דעם רוצח. יאָ, װי לאָזט מען אים 
אָבּער איער אַלײן אין שטובּ? זי קוק ויך אום אָט, גוש, כ'לעבּן! 
מנשה קומט. געלױיכּט צו גאָט! איך װעל דעם גזלנס פּטור װערן. 


פערמער אַרײנקום 


לאה, ר' זונדל, משה 

מנשה צ לאהן לאהלע, גײ נאָר! עס רופט דיך דאָרט 
עפּעס אַ יײדענע. 

:ש א ה יו מנשהן אין דער שטיל טאָמער קענסטו דאָ דעם 
שיינעם ייד אַרױספּטרן ? 

מנ שה גײ די נאַר, גײ: מלכּהלע האָט מיר שױן גע* 
זאָגט. אין דער סטיל איך קען דאָס שטיקל סחורה. ער װעט דאָ 
נאָך מיך בּעטן, אַז איך זאָל אים אַרױסלאָזן פון דאַנען. זאָג דוּ 
נאָר דאָרט בּערלען, ער זאָל אַזױ ון, װי איך האָבּ געהײסן. 

ר א ה גיימ אַװעק. 


פיפטערר אַרײנקום 


ר' זונדל, מנשה 
מנשה אַו װאָס מאַכט איר גוטס?-- געלױנּט צו גאָט, 
מע זעט זיך געזונטערה"ט. 
וי זונרל זיצט, רייכערט, זינגט און קיקט נאָר אַװעק פון מנשהױ 


מנשה זצט זך נענן אים װאָס הערט מען דאָרט 
עפּעס אין אײער װינקל? 


א נרל נים אַ זיפץ אין רייכערם וויימער, 

מנשה װ גײט עס איך, מײן לבּער ר' טעכטערל? 

ר' זונדל קפ זיד אים צו װעמען שנועסט ער דאָס אַװי? 
װער איז דאָס דער ר' טעכטערל? 
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מנשה ע, ניין, נישט ר' טעכטערל, רִי זונדעלע האָבּ איך 
געװאָלט זאָגן.. יאָ, יאָ, װאָס מאַכט איר גוטס, ר' זונדעלע? 

ר' זונדל װאָס גײט דאָס דיך אָן, שִׁקץ! 

מנשה אִו! שקץ! װעמען מיינט איר דאָס, ר' זונדעלע? 
װער איז אַ שקיץ? | 

| ר' וונױל רער איך און ויך טין *"ן. | 
פאַרדרייט זיך פון אים. 
מנשה אַױ? מיך מינט איר דאָס. פאַרשטײט איר, איך 
געמײנט, װײל איך מִיין קײגן דעם דאָויקן דאָס, איך בין 
געװען אײער תּלמיד מיט דעם דאָזיקן ראָס, 
שקיץ מיט דעם דאָזיקן דאָס. 

א זונרל הייכם זיד אויף מיט בּעם אין זעצם זיך דאָ, װאו לאה 
איז געזעסן. 

מנשה ייט צ אים אַה זאָנט מיר נאָר, מין לינּער ר 
זונדל, איר זענט נאָך אַלין יי פראַמפּאָליער רב זאָל לעכּן+ ‏ / 

ה' זונדל נ, אאָ! װאָס װילסטו דען? 

מנשה בש אים כּלומרשט איר זאָלט מיר געזונט זיין ! קענט 
יר מיר ניט אַ קליינע טובה סון? 

ר' וונדל מט בע אַטוּנה? װאָס איז, װאָס? 

מנשה קענט איר מיר ניט זאָגן, װאָס מאַכט דאָרט צאָרטל 
די מױיד? איר קענט דאָך אייך זײער גוט מיט איר. איַך מין נאָר, 
פאַרשטײט איר, קיגן דעם דאָזיקן דאָם. 

ר' זונדל פש פעס הרנות, דו שקץ! דוי עזות-מחוצף* 
מנים! ער שפעלם זיך אויף פאַרשטײסטו, דו גראָבּער יונג +-מיש מיר 
מוזטו װיסן, איך מיין נאָר קײגן דעם דאָזי... ער כְאַפּט זיך צוריק' 
מיט מיר, אַ שײנער יד, אַ ייד אַ למדן, שמיעסט מען נישט אַזױ, 
דו װײנער-יונג ! 
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מ נ שׁ ה אַודאי בּין איך אַ פיינער יונג, נאָר װאָס זאָל 


איך טון ? קיין הּורה קען איך מיט אײך נישט שמועסן, װאָרן 
זיט דער מלאך האָט מיר אַ שנעל געגעבּן, האָבּ איך נאָר ראָס 
בּיסל תּורה פאַרגעסן. אָבּער פון צאָרטלען, אוב איר װילט, װעלמיר 
אַ כּיסעלע שמועסן... ער גייט זיך נעמען אַ שמול אין מאַכט יי אַ קאַץ 


*וי ר ,א 
.מי:יאָ! 


וז זונדל דערשרעקט זיך און האָרכט. מען הערם הינטער דער 
שיר קווימשען {מיייאָי, 

מנשה װאָס די קעץ װאָיעװען! ער קקט אַרנשער די 
קאַנאַפּע אַהאַ! דו בּיזט דאָס! איך האָבּ מיך טועה געװען: דאָס 
זענען נישט קין קעץ. 


ר' זונדל נשט קײן קעץ? געלױנּט צו גאָט! איך האָנ 
מיך דערשראָקן : איך האָבּ געמיינט, עס זענען ראָ ערגעץ קעץ. 

ם נ שה נין, האָט גאָר קיין מורֹא נישט, מײן ליבּער ר' 
זונדעלע! דאָס זענען נישט קין קעץ, נאָר קאָטערס. װאַרט איר 
דאָ, ר' זונדל לעבּן, איך װעל נאָר גײן דעם שװאַרצן קאָטער 
כּרענגען עפּעס צו עסן! ער װיל כּלומרשט אַװעקגײן און מאַכט װי אַ קאַץ 
/טיייאָ?. 

מען הערט הינטער דער מיר קוויסשען / טי.יאָי, 


1 


עס האָט אַפּנים, איך װעל מיך דאָ נישט דערװאַרטן אױיף ר' בּע- 
רישן : איך װעל אויך שוין אַװעקגײן. 

מנשה צ זיך אין דער שטיל אַהאַ, דאָ איו דער הונט בֹּאַ. 
גראָבּן! הו הע! װאָס אײלט איר איך אַזױ? בּלײנּט נאָך ראָ 


אַ בּיסל ! דער בּעל:בּית קומט תּיכּף. ער פאַרדרײים זיך פון אים אי 
קווימשעס , טי יאָיײי 


מען הערם הינשער דער פיר קוויטשען },מי.יאָ, 
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א זונדל לויפט צו דער פיר אין ויל אַרױסנײן. ער קען נישט 
עפענען זי איז פאַרשלאָסן מנשה-לעבּ: לאָז מיך אַרױסן 

מ נ ש ה ציייך איז אין דער טסיל אוי, נישט אַװי געשוינר. 
הױך זיצש נאָך אַבּיסל אַנידער! איך װעל נאָר גײן דאָס װײסע 
קאָטערל אַרײנלאָזן צו דעם שװאַרצן קאָטערל, װעש איר הערן, 
װי זי װעלן דאָ אײך אָפּױנגען אַ שין חסידיש ניגונדל. 


ר' זו; דל ליױפם צו צו מנשהן און ציטערט איך בּעט דיך, 
מנשה-לעכּ-קרוין, לאָז מיך אַרױס! 
מנ שה נו, זאָגט-זשע מיר, שָבע איז עפּעס אַ פיין מיירל ? 


ר' זוֹנדל ציטערפ שנע; אױ!.. נו יאָ! ער שפים א 
קראַצט זיך, 


מנשה נ, װאָס? נו אאֶָ? 

מען הערט הינטער דער טיר קווימשען {,מיייאָי, 

ר' זונדל ט אָ, ז אז אַפינע מײד. לאָז-זשע מיך 
שוין אַרױס! 

מנשה אן אַשײנע מױד? הע; 

ר' וזגרל 0 א 

מען הערט הינטער דער טיר ,,מיייאָ, 

מנשה א מין אָנֶּער קײגן דעם דאָיקן דאָס, אַקלי* - 
גע מויד, הע? 

ר' זונרל לויפם װידער צו דער מיר אי װײ מיר געשען: 
ר אָ, אָ, א 

מנשה גײט צו דאר פיר װער זאָל אַזױ געזונט זין? 

ר' זונ דל נ, שױן, איך זאָל אַזױ געזנט זײן. 

מנשה נין, שוװערט אײך, אַזױ װי איר זענט אַ דאָזיקער 
דאָס ! 
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א וא א נו, נו, אַזױ װי איך בּין אַ דאָזיקער דאָס. 

מנשה אצט גלינּ איך איך, אַז איר זענט אַ מכין אױף 
אַ מויד, כאָמש מע מעג איך אָן אַ שבועה אױיך נלײבּן.. ‏ ער 
לאָום אים אַרױים ‏ גײט מיר געזונשערהייט צו אַלע ראָזיקע דאָס! 


ר' זונ דל :יפ אַלױף אַרים. 


זעקסטער אַרײנקום 
מנשה אַלין 


ער לאַכט האַ, האַ, האַ, אַהונט מיט אַקאַץ האָנן קײנמאָל קײן 
שלום ניט, ער איז אַנטלאָפֿן װי אַ הונט פון זאַק אַרױס. איך קען 
אים, דעם חסיד : איך האָבּ געוואוסט פון לאַנג, אַו מע קען אים 
גיכער אַ מורא מאַכן מיט אַ קאַץ װי מיט אַ שײינער מויר. ער העט 
דאָ נאָך געװען געזעסן צװײ שעה און אַלע חסירישע ניגונים אויס. 
געזונגען און אַ פולע שטובּ מיט זיין פּאַסקודנע טיטון אָנגערײיכערט. 
זעטס נאָר אָבּער דאָס מיסט, װאָס ער האָט ראָ אָננעמאַכט מיט 
דער לולקע! דער בּעל-בית זאָל דאָ אַזױ אַרײנקומען און דאָס 
זען, װער העט געהאַט דעם שװאַרצן סוף? מנשה. און ער העט 
אַפּילו גערעכט געװען ; נאָך װאָס לאָז איך גאָר אַרין זעלכע קאַ. 
טשעלאַפּעס אין שטונּ אַריין? איצט מוז איך נאָך אים נאָכקערן. 
ער נעמם אַבּאַרשט און קערס, אין װי ער קומם קעגן דעם שפּיגל, קוקט ער 
אין איס אַרין גוט מאָרגן, מנשה! װאָס מאַכסטו גוטס? האָימיר זיך 
לאַנג נישט געזען. װאָס טוסטו! קערסט אויס? גוט! אַז װעסט אַר* 
כּעטן, װעסטו האָבּן. ער קערט װײימער אַן מע אַרבּעט נישט, 
האָט מען נישט. איך האָבּ מיר תּמִיד לינ אַ ראיה צו נעמען פון 
אַזױנעם װאָס אַרבּעט. און אַז איך האָבּ מיר פון קײינעם שוין קײן 

ישט צו נעמען, אַרבּעט איך און נעם מיר אַ ראיה פון מיר 


זיבּעטער אַרײנקום 


מנשה, ר' בניטין,/ משה בּיידע אָנגעמון װי אָרעמע ליימ 

ר' בּנימין נאָס העלף אײך! 

מנשה לאָז איך גאָט אױך העלפן! גײט געװנשערהײט! 
דאָ גיט מען נאָר ראש-חורש. 

ר' בּנימין צוזד אין דער שפיל נום! רער קען פיך 
נישט. צי מנטהן הױך נאָר ראש-חודש? און פון װאָס לעבּט מען 
אָנּער אַגאַנצן חורש? 

מנשה אַו מען אַרבּעט, דאַרף מען נישט צו גײן בעטלען. 

יי נויפין און אַו מע קען אָבּער נישט אַרבּעטן? 

מנשה אַז מען איז קראַנק און מען קען נישט אַרבּעטן, 
גײט מען אין הקדש אַרין, און אַז מען 'איז געזונט אַ שטײגער 
זי דער יונגערמאַן, װאָס. איז דאָ ערשט אַרײנגעקומען ער װײוס 
אויף ר' בנימינען און מען גײט פאָרט בּעטלען, דעם זאָגט מען, 
אַז דאָ גיט מען נאָר ראש-חודש:. 

ר' 3ּנ ימין און ראש-חודש? 

מנשה נט מען אים טאַקע; נאָר װײסט איר װאָס מע 
גיט אים? מע גיט אים אַן עצה, ער זאָל גײן אַרבּעטן, װעט ער 
האָבּן צו - עסן. 

א בניטין אין רער שטיל צו זיך ‏ דער יונג געפעלט מיר. 

מנשה נ, װאָס שטײט איר נאָך? 

ר' בנימין לוט זיך אים אי ף אַלע זייםן. - 


מ נ ש ה גיימ צו אים צו האָט איר עפַּעס מורא פאַר אַ 
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ר בוימין זײן 

מנשה א פאַר אַמױד? 

ר' בּנימין פאַר אַמיאסער! אָ. 

מנשה קקט אים טפאַרק אָן אַ װאַ! איר זענט דאָך עפּעס 
אַ אוילער יונג ! איר זעט מיר עפּעס נישט אס װי אַן אָרעמאַן. 
זאָגט, װאָס דאַרפט איר? 

ר" בַּנִימין קקפ זיך אום איף אַלע זײטן הער נאָר, אַז דו 
ווילסט יאָ נישט געבּן ער נעמט אַרױס אַ קליין בּייטעלע אוים דער קעשענע 
און װייזט עס מנשהן מאָמער װעסטו נעמען? 

מנשה שטײט אן קקט אים אָן נעמען?.. נעמען?.. דאָס 

זיין און פרענן, פאַרװאָס איך 
מיר דאָס. 

ר' בּניטין פרער נעם צו, דערנאָך פרעג! ,לעולם 
תּקח", האָט אײנער אַמאָל געזאָגט. 

מנשה קקט אָן אַטאָל ר' כניטינען און אַ טאָל דאָס בּייטעלע. הערט 
נאָר, מין ליבּער ײד! אונז האָמיר זיך בּיידע מועה געװען. איך 
האָבּ מיך אין אײער פּנים טועה געװען, -- איך האָבּ אייך געהאַלטן 
פאַר אַן ערלעכן מאַן, און איר האָט אײיך אין מײן פַּנִים שועה 
געװען -- איר האָט געמײנט, איך כִּין אַזױ אַכּחור װי איר זענט. 

ר' בּנימין אַנט איך זאָג דיר אָבּער נײן; דו האָסט דיך 
אין מיר גאָרנישט טועה געװען. דו האָסט נאָר אין דעם אַ טעות, 
װאָס דו מײנסט, אַז איך בִּין מיך אין דיר טועה. 

מ נ ש ה נ, אָגט זשע, פאַרװאָס גיט איר מיר געלט? 
איך זאָג אייך דעם אמת, איך בִּין אויך אַ נעמעראָװער, אָבֶּער װיסן 
מוז איך, אױכּ עס איז פאַרהאַן ערלעכקיט. 


ר' בּנימין האָבּ קײן מורא נישט, נאָר לעת;עתּה, 
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דערנאָך װעסטו הערן, פאַרװאָס איך גיב דיר ; װעסטו דערנאָך די 
בּרירה האָבּן אויך צו געבּן. נעם בּרודער, נעם צו! 

מנשה נאַ, איר זענט גערעכט. ער נעמט דאָס בּייטעלע איצט 
זאָגט מיר, װער זענט איר און װאָס װילט איר? זעט איר, איך 
הייס מנשה און דין דאָ אין דעם הז שין זעקס יאָר. איך בִּין 


נאָר אַ פּראָסטער משרת, אָבֶּער אַ גוטער בּרודער ; און דערצו נאָך 


אַזױנעם, װי איר זענט ער װיזס אױף דעם ביטעלע האָבּ איך ליב 
אַטונה צו פון, נאָר פאַרשטײט איר, אויף אַן ערלעכן שטייגער. 
זאָגט-זשע מיר צום ערששן, װער זענט איר? 

ר' בּנימין אך בין איצט אַמשרת בי אַגרױסן סוחר 
און קום אַזש פון אַמעריקע און הײם בּנימין. 

מנ שה דערשרעקם זיך פאַר שמחה בַּנִימין ?-- ר' בנימין ? -- דער 
פעטער?-- ער לויפמ צו אים אין װיל אים די האַנט קושן איך האָבּ מיך 
תּיכּף געשטויסן, אַז דאָס איז קין אָרעמאַן נישט. 

ױ בּ { ימין כאַפּט אַװעק די האַנט לאָז געמאַך, מנשה ! זי נאָר 
ששיל, װאָרן איך בּאַדאַרף נאָך דאָ אַ סך מיט דיר צו רעדן, עס 
זאָל קיינער נישט הערן. 

ם נ ש ה װאַרט, איך װעל לױפן זאָגן לאהלען. 

ר' בּנימין נין, נין, מנשה, מאַך קײן לאַרעם נישט. 
איך װיל מיט דיר פריער אַלץ אָפּשמועסן. אָבּער עס זאָל קינער 
נישט װיסן װאָס מיר האָבּן דאָ געשמועסט. מעג איך מיר פאַר. 
לאָזן אויף דיר? 

מ נ שׁ ה אױף מיר? האָט קיין מורא נישט. איר קענט מיך 
נישט, איך קען אייך אָבּער; און דאָס װאָס לאהלע און װאָס די 
נאַנצע שטאָט דערצילש פון אײיך, איז שוין גענוג פּאַר אַזױ אַ 
יונג װי איך בּין, אַז איך זאָל איך געטרײ זיין און טון װאָס 
איער האַר'ץ װינטשט. - 
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ר' בּנימין נ, איך בּאַדאַנק מיך בּיי דיר, װאָס דו האָסט 
אַזױי אַ גושע מיינונג פון מיר. נאָר זץ, עס זאָל נאָר אַלץ בּלײבּן 
נּסוד, װאָס איך װעל דיר דאָ זאָגן. | 

מנשה אָגט, ר' בּנימיןלענּ, װאָס איר װילט. עס װעט 
בּלײבּן בּסור װי בי איך אַלײן. 

ר' בּנימםין מנשה, דו װײסט, אַז איך בּין געװעון אַ 
גרויסער עושר? 

מנשה אב איך װײס! און אַצינד? 

די נויפין ווייזם מים דער האַנט אייף זיינע קליידער |י דו 
זעסט, אַן אָרעמער משרת. 

מנשה גנ זיך אַכאַפּ אָן בּיים קאָפּ אַ משרת, אַװי! איך בין 
אַװעק ! דער רייכער פעטער בּנימין ! ער קוקפ אים אָן מימ רחסנות און 
וישמ זיך אוים די אוינן אַ משרת! נעבּעך! 

ר' בּ נימין אך האָנּ אָנגעװאױרן גאָר מיינע עטלעכע 
גילדן אין אַמעריקע און האָבּ אַפילו נישט געהאַט אױף הוצאות 
אַהײמצוקומען. האָכּ איך מיך געמוזש שטעלן פאַר אַ משרת בַּיי--- 
בּיי -- -- ר' שמואלן, װײל איך האָבּ געהערט, אַז ער פאָרט אין 
דעם געגנט אַרײן. 

מנשה עעמס אַהים דאָםס בּיימעלע אין װיל עס אים צוריקגעבּן 
נעמט דאָס, זייט מוחל, צוריק! איך בּאַדאַרף עס, געלױנּט צו 
גאָט, נישט. 

ר" בּנימין שטמיינלט לאָז געמאַך, מנשה! דאָס בּאַהאַלט, 
דאָס איז דיין. איך גיבּ דיר דאָס נישט, נאָר מיין בּעל-בִּית. 

מנשה איער בּעל-בּית? פון װאַנעט קען מיך אײער בּעל- 
בּית ? און פאַרװאָס גיט ער מיר געלט? 

ר' בּנימין בּאַהאַלט נאָר דאָס און הער מיך אויס. הערט 
מען נאָר נישט פון די אַנדערע שטונּן װאָס מע רעדש דאָ? 
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מנשה נין, נין, נישקשה! זאָגט, זאָגט װאָס איר װילט. 


ר' בּנימין צם ערששן זאָג מיר, האָט לאהלע שון 
חתונה געהאַט? 

מנשה נין, ױ זצט נענּעך נאָך. 

ר' בּנימין רעדט מען איר עפּעס שדוכים* 

מנש ה טאָג און נאַכט. מע האָט איר שוין אפשר הת- 
דערט שידוכים אָנגעשלאָגן, און אַלע זייער װאיילע, ני די װעלט 
זאָגט. װאָס העלפט דאָס אָכּער? זי זוכט אויס בּיי איטלעכן שידוך 
עפּעס אַ חסרון, און צום סוף װערט נישט דרױס. 

ר' בּ נימין או מלנּהלע װאָס מאַכט? 

מנשה אָ, ז האָט דאָס געגעבּן אַװאַקס אונטער, װי 
אויף הײוון, דאָס זאָלט איר זען, איז דאָס געװאָרן אַ קינצלעך מײדל! 
און װי גוט און װי קלוג ! עס איז אַ תּענוג מיט איר צו שמועסן. 

ר' בּנימין א זי שון אַכּלה! 

מנשה דער אז אױך נישט צוצוקלײבּן קיין חתו. 

ר' בּנימין און װי גײט דאָס דאָ דער איצּעריקער משפּחה ? 

טנשה עס נײט זײ, בּרוך-השס, אַלע זײער גום; זײ 
זענען אַלע די גרעסטע נגידים אין דעם װינקל. אױ, הלװאי אױיף 
אייך געזאָגט כאָטש די העלפט װאָס איטלעכער פאַרמאָגט! נין, 
מיר דאַכט זיך, אַז זײ װעלן איך נישט לאָזן זיין קײן משרת; 
זײ װעלן אייך אַװדאי העלפן מיט אַלעם װאָס מעגלעך איז. און 
איצט נעמט אייך צו דאָס בּייטעלע אױיך. 

ר' בּ נימין נין, בּאַהאַלט דאָס אין קעשענע אַרײן. דאָס 
שיקט דיר מיין נּעל-בּית פאַר דעם, אַז דו זאָלסט מיר אַלעמאָל 
נאָכריכט געבּן, װאָס דו װעסט נאָר הערן דאָ שמועסן אין דעם 
הױז; װאָרן ער איז אַ יונגער אלמן, אַגרױסער אַדיר, און זײער 
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אַ פיינער מענטש דערצו. ער -זוכט איצט אַכּלֹה. און האָט חשק 
מלכּהלען צו נעמען. 

מנשה אױ, כלעבּן אַגלײכעה שידוך! 

ר' בּנימין אצט בּאַדאַרף ער אָבּער אַלעמאָל. צו װיסן, 
װאָס מען װעט דאָ זאָגן דערצו. איז ער געפאַלן אוף אַ המצאה, 
אַז איך זאָל מיט דעם הוז-משרת בּאַקענט װערן און אים בּעטן, 
אַז ער זאָל אַלעמאָל מיר צו װיסן טון װאָס מען װעט דאָ זאָגן. 

מנשה אי זיך אַבּיסל מיטב עס איז פּראַװדע אַ בּיסל נישט 
רעכט 0 װאָס אין שטוכּ טוט זיך, נאָר אױיף איך, 
ר' בּנימין-לעבּ, דאַכט זיך מיר, מעג מען זיך פאַרלאָזן, אַז איר 
װילט אַװדאי טון נאָר גוטס פון דער משפּחהם װעגן און פון מלכּהלעס 
װעגן. װען איר װעט זי נאָר זען, װעט איר אַלײן זען, אַוֹ ראָס 
מיידל פאַרדינט, אַן מען זאָל איר גושס טון. און דאָס געלט, 
װאָס איער בּעל-בּית שיקט מיר, איז כ'לענּן גאָרנישט נייטיק, װאָרן 
פון אייערטװעגן װעל איך אַלץ טון אָן געלט אױך. ער דערלאַנגם 
אים ווידער דאָס בּייטעלע, 

ר' בּנימין גײ, בּיש אַנאַר! נעם צו! לאָז זיך דיר 
דאַכטן, אַז דו בּיסט אַ שרכן. 

מנשה נ, קמט דאָך אײך די העלפט שרכנות. 

ר' בּ נימין אך האָנּ שון מײן חלק פריער אָמּגענו- 
מען. נעם צו און בּאַהאַלט. 


מנ שה נ, אַז איר װילט דוקא, ער פאַהאַלט דאָס בייטעלע 


װעל איך שוין צונעמען. נאָר מוז איך אייך זאָגן, אַז דער שידוך 
װאָס איר זאָגט דאָ װעגן מלכּהלען װעט נישט קענען אַזױ גרינג 
װי איר מײנט אױיסגעפירט װערן. 


ר' בּנימין פאַרװאָס? 
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מנשה קעש איר דעם גופן ר' פישלען? ער װעט נישט 
צולאָזן דעם שידוך. 

ר' ב נימין פאַרװאָס? 

מנשה װײל ער װיל, אַז זי זאָל אַכּלה װערן מיט זין 
שמחהלע. און איר קענט דאָך ר' פישלען אַװדאי גוט און װײסש, 
װאָס דאָס פאַר אַ מענטש איז. אַז ער װעט זיך אײנשפּאַרן, װעט 
די גאַנצע משפּחה בּװדאי נישט װעלן דערקײגן זײן. 


ר' בּנ ימין נישקשה, מו דו נאָר ראָס דייניקע און האָרך 
אַלץ, װען מען װעט דאָ שמועסן. אונז װעל'מיר זיך שוין אַן עצה 
געבּן. דאָס ערשטע װאָס דו האָסט צו טון איו, אַז דו זאָלסט . 
מיר שיקן עפּעם אַ שדכן, װאָס ער זאָל דעם שידוך אָנשלאָגן. 


מנשׁ ה אַשכן איז שון דאָ; אונז האָמיר דאָ אײנעם 
ד' זונדל. ער איז אַ מלמד בּיי איער ברודער, בּיים פראַמפּעלער 


רב, אַ גוטער שווינדלער ; אים , אַד איר װעט נאָר צװאָגן אַ גוטן 


חורש, װעט ער שוין אַרנּעטן, אַז עס זאָל אַזױ זין װי איר װילט, 
כאָטש שמחה לערנט בּײ אים. 

ר' בּנימין װאָרן דער פראַמפּעלער רב װאינט שױן 
הי? 

מנ ש ה שון דאָס פיפטע יאָר. לאָז אײך נישט פאַר. 
דריסן ; דאָס שטעטל האָט אים אָפּגעזאָגט און האָט אַן אַנדערן 
רב אויפגענומען. נאָר ער בּאַדאַרף עס נישט; ער איו אַגרױסער 
עושר און האָט אַגרױס געװעלב מיט סחורה. װאָס טױג אים דער 
רב? 

ר' בּנימין או לינּושן װי גײט עס? 

מנשה דער זצט נאָר אין זין פּאָסעסיע און פּילנעװעט 
זיך זיינע פעלדער, זיינע בּהמות, און קומט נאָר זעלטן אין שטאָט 
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אַרײן. מלכּהלען האָט ער אַהער געבּראַכט אין שטאָט אַרײן, זי זאָל דאָ 
לערנען לעבּן לאהלען. אוי, איר זאָלט זען, װאָס פאר אַ קינצלעך 
מיידל דאָס איז! איך זאָג אייך, אַזי גוט װי דער טאָג, און שין, 
קלוג ‏ און אַ בּעל-ביתטע װאָס מע זעט עס גאָרנישט. 

ר' בּנימין אַזױ, מלהלע איז גאָר הי. 

מנ שה אַװדאי האָט זי ר' ליכּוש פאַר אַװאָך זעקס 
אַהער געבּראַכט. און ר' פישל ריכט זיך שױן. אױיף תּנאים, און 
דער שדכן איז שאַקע דער ר' זתדל, װאָס איך האָכּ איך דאָ 
פריער געזאָגט פון אים, אַז איך װעל אייך אים שיקן. לאָז אים 
נאָר איער בּעל-בּית צוזאָגן אַ כּרען, װעט ער װידער בי איך זיין 
אַ שדכן און דאָרט קאַליע מאַכן. -- נאָר שטיל, מיר דאַכט זיך דער 
בּעל-בּית קומט; איך הער שוין זיין גאַנג אױף די טרעפ. 

ר' בּ נימין געדענק זשע, מנשה, װאָס מיר האָמיר 
עשמועסט! זאָל אַלץ זיין כּסוד, און דו קענסט מיך גאָרנישט. 

מ נש ה אָס פאַרשטײט זיך. איר מעגט אײך אױף -מיר 


פאַרלאָזן. ער נעמט די בּאַרשט אין קערם. 


אַכטער אַרינקום 
ר' בּנימין, ר' בּעריש, מנשה 


ר' ב עריש בליבּם שמיין בּיי דער מיר און קוקם אָן ר' בּניטינען 
װאָס דאַרפט איר? 

יי" פניסין שמייכלט, 

מ נשה אך װײס גאָרנישט; שוין פון אַ האַלבּער שעה 
שטייט דער ײד דאָ און זאָגט אַלץ, ער דאַרף עפּעס צו אײך. 

ר' בעריש צו ר' בּנימינען ‏ צו מיר דאַרפט איר? װאָס 
דאַרפט איר? 


* 
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ר' בּנימין קענסט מיך נישט, בעריש? 

ידי בטעריס כאַפּט אים אַרופ און קושמ זיך מיט אים ‏ בּנִימין! 
איך האָבּ דיך אָסור נישט דערקענט. ‏ ער קוקט אים אָן, שאָקלט 
מים דעם קאָפּ און בּאַרױערם אים זײער שין זעסשו אויס. װען בּיוטו 
געקומען ? 

ר' בּנימין נעכטן בּײנאַכט. 

ר' בּעריש נענכשן נאָך: פאַרװאָס בּיזשו נישט אַהער 
פאַרפּאָרן? צו מנשהן גײ נאָר, הײם מאַכן קאַװע! 

מנשח נייט אַױעק תֵיכּף. איך װעל טאַקע אינאיינװענס מודיע 
זיין לאהלען. | 

ר' בּ עריש לאהלען מיט מלכּהלען האָבּ איך בּאַנעגנט 
אַװעקגײן , ידע מיט פאַרװײנטע אוגן. זי װעלן אַזױ געשוינד נישט 
קומען ; זי זענען גענאַנגען מכקר-חולה זיין זייער חברטאָרין, ר' זלמן 
רויזנצװייגס שנור. 


ניינטער אַרײנקום 
ר' בּעריש, ר' בּנימין 
ר' בּעריש זץ אַנידער! קוק דיך נאָר אָן, װי דו זעסט 
אויס. האָסט נישט עפּעס אַנדערשט אָנצוטון? װי קומט מען אַזױ 
צו גײן? עס איז דאָך אַ חרפּה פאַר מענטשן; זעסט דאָך אױס 
װי אַ משרת. 
ר' בּנימין זצ זיד װאָס מען איז, אַזױ מוז מען ג"ן 
אָנגעטון. גוט װאָס איך האָכּ דאָס אָנצוטון. 
ר' בּעריש װי הײסט, בּיזט דען אַמשרת? 
ר' בּנימין װאָס האָב איך געקענט טון? עס זאָל זיך 
מיר נישט געװען טרעפן אַזױ אַגוט אָרט, העט איך קינמאָל נישט 
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געקענט אַהײמקומען אויך. איך דאַנק און לױבּ גאָט, װאָט ער האָט 
מיר דעם בּעל-בּית צוגעשיקט. אַ קאַטאָװעס, מינסטו, אָן אַ גראָשן 
פון אַמעריקע אַהער צו קומען? 

ר' בּעריש ביטו טאַקע אין אמתן אַ משרת? ער וימצט 
און װישט זיך אוים די איינן האָסט נאָר דאָס פאַרמעגן אָנגעװאױרן? 
איז דיר גאָרנישט געבּליבּן? 

ר' בּנִימין אָ, אך בּין גענּליבּן אין איין העמד און 
האָבּ קוים מיך אַלין געקענט אויסאאט אויס דעם פייער, מין 
לעכּן איז שוין נישט װערט געװען אין גראָשן. 

ר' בּ עריש נַ, דאָס הײיסט אַן אומגליק! 

ר' בּנימין װאָס װײיסטו? װאָרן דו קענסט דיר דאָס גאָר 
משער זיין ? איך זאָל דיר דערצילן, װי אַזױ דאָס איז געװען, 
העסטו ערשט געקענט פאַרשטײן, װי גרוים מיין אומגליק איז גע- 
וען. 

ר' בּ ע ריש װאָס װעסטו מיר דאָ איצט דערצײלן; איך 
זע לעת-עתּה די צרה גענוג פאַר מיר. איך װעל שפּעטער אױך 
צייט האָבּן די איבּעריקע צרות צוצוהערן. זאָג מיר נאָר אָכֹּער אַצינ. 
דערט, װאָס האָסטו װײטער בּדעה צו מון? קיין משרת קענסטו דאָך 
נישט בּליבּן. 

ר' בּנימין פרעגסט מיך, װאָס איך האָבּ בּדעה. עס 
האָט אַפּנים, עס װענדט זיך אָן מיין דעה. גלײבּ מיר, גאָט זאָל 
מיך אום אַ דעה פרעגן, װאָס איך זאָל זיין, העט איך אַװדאי 
געזאָגט, אַז איך װיל כבּעסער זיין אַ סוחר װי אַ משרת. נאָט װיל 
דאָך מיך אָצּער גאָר אום קיין דעה נישט פרעגן. 


ר' בּעריש לאַכס די עטלעכע גילדן האָט מען דיר אַװעק- 


גענומען, און בּיי דיינע קאַטאָװעסלעך בּיזשו אַלץ געבּליבּן. מילא, 
װאָס טוג מיר דאָס? דאָרט װאו מע קען דיך נישט, האָסטו געמענט 
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זיין אַ משרת אין דער נױט, אָנּער הי װאו מ'קען דיך און װאו 
דוֹ האָסט משפּחה בּאַראַרפסטו דאָך נישט צו זײן בּײ א 
ממה-נפשך, װעלמיר מוון זען עפּעס דיר צו העלפן. דיין בּרודער, 
דער פראַמפּעלער רב, איז אַן אַדיר, פישלען גײט עס אױך זײער 
גוט, און איך װעל אַװדאי טון װאָס איך װעל קענען. לאה װעט 
אויך מוון עפּעס צושטיער געבּן. 


ר' בּנימין לינּשן רעכנסטו נישט; עס האָט אַפּנים, 
אַז ער איז נישט אימשטאַנד צו העלפן. 

ר' בּע ריש לאָמיר לײבּושן גאָר לאָזן גײן. עס גײט אים 
אַפּילו גאַנץ נוט, ער האָט אָבּער עשלעכע קינדער און בּאַדאַרף 
אַ מיידל חתונה צו מאַכן אויך. 

ר' בּ נימין כלענּן, אױנּ ער האָט עפּעס אַ פײן מיירל, 
העט איך אים אָנגעשלאָגן אַ שידוך פון יש 


ר' בּ עריש װעמען: אפשר דיך אַלײן? 


ר' בּנימין לאַכט אַז איך האָבּ שוין אין די אַלע מדינות, 
וואו איך בּין געװען, נישט געקענט געפינען קין כּלה, װאָס איך בִּין 
יינגער און דער גרויסער עושר געװען, װעל איך בי מין איצטיקן 
שטאַנד אַװדאי שוין נישט קענען קין כּלה קריגן. 


ר' בּ ע ריש װעמען דען שלאָגסטו איר אָן! 


ר בנ י מין מיר דאַכט זיך, אַז איך האָכּ איר מיטגעבּראַכט 
אַ וואוילן חתן, װאָס עץ װעש אַלע פון אים צופרידן זיין; ער איו 
פון גרויסע לײיט, זײער גוט, קלוג, ערלעך און שין; און װאָס 
בּיי אייך די גרעפשע מעלה איז, ער איז אַגרױסער עושר אױיך. 


דייש יע :בטי 


די 
12 


יע אע 


ל"ז יז אי דייר זי זי די זליקאלי עי 
יי ע ש וצ ו+ 
= הי" ני : 
* 5 := ר 


יז" י* ק 


צענטער אַרײנקום 
ר' בעריש, ר' בּנימין, מנשה טראָגט אַ מעצל מימ צוויי נלעזער קאַװע. 


מנשה דעלאַגט די קאַװע מיר דאַכט זיך, אַז ר' פישלס 
װאָגן איז דאָ אַהער פאַרפאָרן. 

ר' בּ עריש פשל האָט געמווֹט אַהער קומען. צו 
ר' בנימינען װעל'מיר זען, אױבּ ער װעט דיך דערקענען. נאָר איך 
בּעט דיך, שוג גאָר, װען ער װעט דיר עפּעס רעדן. לאָז דיך 
נישט פּאַרדריסן ; דו געדענקסט דאָך אים נאָך פון לאַנג. ער איז 
נאָך דער אייגענער. 

| ר' בּנימין איך װעל אים שװײגן, האָבּ קיין מורא נישט, 

ער מעג רעדן װאָס ער װיל. 

ר' בּעריש צ מנשהן גײַ בּרענג אַרײן נאָך אַ גלאָז קאַװע 
פון ר' פישלס װעגן. 

מנשה גנימ אַװעק. 


עלעפמער אַרייַנקום 


ר' בּעריש, ר' בּנימין, ר' פישל, ר' זונדל 
ר' פישל אך זוך אים אַרום אין דער גאַנצער שטאָט און 
ער זיצט זיך דאָ און טרינקש קאַװע. װאו בּיזשו געװען, װאו? 
ר' בּ עריש װאו האָנּ איך געזאָלט זיין ? איך קום ערשט 
פון דער קאַנטאָר. װאָס דאַרפסטו מיך דאָס אַזױי נײטיק, װאָס? 


זעץ דיך נאָר אַנידער און זע, עפעס אַבּאַקאַנטער מענטש דאַרף 
עפּעס אַגעשעפטל צו אונז צו ר' זנדלען זיצש אַנידער, ר' זונדל! 
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= זונדל זעצם זיך און קוקט פריער אינטער דער קאַנאַפּע אַרונטער. 

2 פישל ניים צו ר' בּנימין אין קוקט אים אָן אַ פּאָר מינומן 
בּנימין ! וואו האָסטו דיך דאָ גענומען? איך האָכּ געװאוסט, דער 
פינסטעער סוף װעט אַזױ זיין; אַז ער װעט האָכּן אױסגעבּראַכ 
דאָס פאַרמענן, װעט ער אַהים קומען אונז איבּערן האַלז צו ליגן. 
ער פֿאַרדריים זיך אַװעק פון ר' בנימינען צי ר' בּעויטן בּעריש, קום 
נאָר אַרין אין יענער שטוכּ, איך האָבּ עפּעס מיט דיר אַן עסק 
צו שמועסן.. 

ר' בּעריש עעץ דיך נאָר אַטרער. איז דאָס גע- 
איילעריי ? בּיזט דאָך ערשט אַרינגעקומען. שמועס נאָר פריער אַ 
בּיסל מיט אונזער גאַסט. | 

ר' פישל אַ שינער גאַמט! לאָמיך גאָט היטן פאַר זעלעכע 
נעסט! װען ער האָט אנז צגענומען די ירושה, האָט זיך אים 
נישט געגלוסט דעמאָלט אונזער גאַסט צו זיין ; אַצינד, אַז ער איז 
אַ ּעשלער געװאָרן, איז ער דאָ. ער מײנט אפשר אונז נאָך צום 
איבּעריקן נדלות צו שטעלן? זאָג. אים פון מײנעטװעגן, אַז ער 
מעג גײן פון װאַנען ער איז געקומען. בּיי מיר האָט ער גאָרנישט 
װאָס צו טון. ער מעג אַפילו הײנט שאַרכּן פאַר הונגער, גײט 
מיך אויך נישט אָן. װי ער האָט זיך געבּעט, אַזױ לאָז ער ליגן. 

ר' בּנימין ביש נאָך אַלץ בּייז אױף מיר, פישל? דו 
זעסט, אַז גאָט האָט מיך שױן גענוג געשטראָפּט און האָט מיר 
די עטלעכע גילדן אויך אַװעקגענומען ; דאָס גאַנצע פאַדמעגן איז 
פאַרבּרענט געװאָרן, ‏ איך בּין קוים מיט דער נשמה אַרױס פונם 
פייער, און דו בּיזט אַלץ נאָך אין כּעס אױף מיר. 

ר' פישל אָװאַ, טאַקע אַ שאָד כלענּן, װאָס דו ביוט 
נישט מיט פאַרצּרענט געװאָרן, העט'מיר איצט פאַרשפּאָרט דיך אי- 
בּערן האַלז צו האָנּן. 
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ר' בּעריש צו ר' פיטלען נו, שטיל שױן, שטיל! גיסט 
אים אָפּ דעם שיינעם שלום-עליכם, כ'לעבּן. 
ר' פישל װי הײסט, פאַרװאָס זאָל איך שװיינן? דעם הולטי, 
דעם אױסבּרענגער, װאָס האָט אַזי אַ גרױס פאַרמעגן פרעמר' געלט, 
ונזער געלט, אױסגעבּראַכט. דו װעפט שוין זען, װי איך װעל. אים 
שװייגן, דעם 
- 1 2 שׁ נו, שוין גענוג. װאָס האָסטו בּײ אים איצט 
צו נעמען ? װאָס װעסטו איצט מיט אים אויסקריגן ? אָט האָכּ בּעסער 
איצט רחמנות אויף אים! ער איז נעבּעך פאַר נויט געװאָרן אַ משרת. 


ר' פי של אויף אים רחמנות ? לאָז ער זיין אַ משרת כאָטש . 


|אויפן קברות. 
מנשה ברענגס אַרין אַגלאָז קאַװע, גים עס ר' פישלען. 
ר' בּעריש צו משהן גינּ ר' זינדלען אויך אַ גלאָז קאַװע ! 
מנשה ניט אַיעק. 
ר' פ ישׁל געמ אָן ר בערישן בי דער האַנט קום נאָר, 
איך האָבּ מיט דיד עפּעס ניײיטיק צו שמועסן. ער שלעפּם אים אין דער אַנ. 


דערער שמיבּ אַרײן. . זי גייען אַװעק. 


צוועלעפטער אַרײנקום 


ר' בּנימין, ר' זונדל 
ר' זונדל ער נעמם אַרױס זיין לולקע אין פאַררױכערם וי זאָג 
נאָר, דו הײיסט בּנימין? 
ר' בּנימין איז געזעסן אַצּיסל מאַרפראַכט און גים זיך פּלוצלינג 
אַ קער איער צו ר' זונדלען װאָס אין דען? יאָ, איך הײם אַזױ. 
וונר אַזױ היסטו? איך האָבּ נאָך קײינמאָל ניט גע- 
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/הערט, אַ מענטש אל הייסן ,אַזױ". איך האָּ געמײנט, דו הייסט 


בּנימין. 

ר' בּנימין שמיכלט אאָ, איך הײס בּנימין. װי הײסט 
איר ? 

ר' זונדל איך הײס, איך מין קייגן דעם דאָזיקן דאָס, ר' 
זונדל. 


ר' בּנימין או אַז נישט קײנן דעם דאָז 
הײסט איר? 
. ר' וונדל איך הײס ר' זנדל, ר' זונדל הײים איך, 


ר בניסין װעד זעס אר, װער! 

ר' זונדל איך בּין נישט קין משרת. איך בּין מיט דעם 
דאָזיקן דאָס אַ מלמד בּיי דעם פראַמפּעלער רב און בּיי ר' פישלען, 
און בּין מיר חוץ דעם בּ"ה אַ שדכן קײנן דעם דאָזיקן דאָס פאַר 
דער גאַנצער װעלט. 

ר' בּנימין אַהאַָ, איר זענט עס דער ר' זונדל שױכן. 

ר' זונ דל איך בּין אַ שרכן בּיי די גרעסטע לייט. אוֹן כאָטש 
די צװיי נגידים סודען זיך דאָרט דרינען, װײס איך פאָרט שוין מיט 
דעם דאָזיקן דאָס פרי'ר װאָס דער סור איז, װאָרן איך בּין דער 
שדכן צװישן ר' פישלס שמחהלע װאָס לערנט בּײ מיר און ר' 
לייבּושעם מלכּהלע. אַ קינצלעכער שידוך! 

ר' בּ נימין אָ, יאָ, ר' לינוש קער האָנּן אַ פיין מירל. 

ר' זונ דל אַפיין מיידל? זאָג בּעסער, אַ פיינע מויד. זי 
װעט דאָס ערשט מאַכן אױס שמחהן אַמענטש. כאָטש ער איז 
איצט קייגן דעם דאָזיקן דאָס גאָר אַגולם. 
= ר' בּנימין אַו אר זענט יאָ אַזױ אַ װאױלער שרכן, 
האָבּ איך פון איערטװעגן אויך אַ שידוך, װאָס איר העט געקענט 
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פֿאַרדינען, װען. איר זאָלט אים נאָר 
אויספירן. 

ר' זוֹנָדל װאָס, איר זענט ערשט מסופק, אױבּ איך װעל 
אים אויספירן ? איך מיין קיגן דעם דאָזיקן דאָס, איך בּין נישט 
מסופּק. אַ סך געלט, זאָגט איר? יאָ, איך װעל אים אַװדאי אוס. 
פירן, װאָרן װי איר קוקט מיך אָן, בּין איך דאָס אַ זדאַטנע ײד. 
איך קען אַלץ; איך בּין אַמלמד, אַקורא, אַ מוהל, אַ שדכן, אַבּעל- 
הּוקע, אַ חון, קען שניצן מנורות, גרעגער, 7 לעפּערלעך און בּיי- 
שטידלעך צו מזוזות, פלעכטן הכדלות, גיסן חנוכּה- 
לעמפּלעך און 4 , קנייטשן פּאַ נע לאַנפערלעך. קען מאַכן 
רייזעלעך אויף שבועות אויס  *‏ ; בּקיצור כֹּל הקיצורים, 
איך בִּין מיר מיט דעם דאָזיקן ראָםס טאַקע אַזדאַנע ײדל, און 
אַז געלט צו פֿאַרדינען, און נאָך דערצו אַ סך אױך, בין איך 
דער מענטש דערפון, װאָס איר מעגט איך אױף מיר פאַרלאָזן 
און טאַקע גאָרנישט מסופּק זיין, אַז איך װעל אוֹיספירן אַפילו דעם 


קרומסטן שידוך פון דער װעלט, און דערצו נאָך אַזױ מאַכן, אַ 
די גאַנצע װעלט װעט מון זאָגן, אַז ער איז מֶן-השמַים. זאָנט מיר 
נאָר, מיין ליבּער ר' בּנימין-לעכּ, װער איז דער שידיך, װער? 


ר' בּ נימ ין צוזך אין דער טשיל אַיהאַ! ער אירצט 
מיך שוין. צו ר' זודלען דעם שידוך װעל איך איך זאָגן, נאָר 
דאָ איז נישט דאָס אָרט און די צײט דערצו. קומט, זײט מוחל, 
שפּעטער צו מיר אין סטאַנציע אַרײן. אונז ששי'מיר בּי דעם טױיבּן 
אברהם, דאָרט װעל'מיר די זאַך קענען אָפּשמױסן. 


, 


ר' זונרל מעג זיין כאָטש היינט נאָך מיטאָג, יאֶ? 

ר גנימין א = 

ר' זונדל זעט-זשע, אַז איר זאָלט שין צו דער זאַך 
אַנדערן ניט ניצן נאָר מיך. : איר מענט איך מיט דעם דאָזיקן 
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דאָס אויף מיר פּאַרלאָזן. איך בּין איך כּטוח, אַז איך בּאַראַרף 
קיינעם נישט װאָס זאָל מיר העלפן. 

ר' בּניסין ט, נענתג אַצינרערם, װאָרן איך דער 6/- 
ריש מיט פישלען קומען שוין אַרײן. לעת-עתּה נעמט צו אױף 
הוצאות די צויי קערבּלעך, און מיש דעם שידוך פון מלכּהלען האַלט 
אייך נאָך אַ בּיסל אויף, בּיז איך װעל איך זאָנן. 

ר' זונ דל כאַפּט צו שנעל דאָס געלם און בּאַהאַלט עם אין קעשענע 
אַרײן ‏ גוט, גוט, עס װעט שוין אַלץ רעכט זײין מיט דעם ראָזיקן 
ראָס. 


דרייצעמער אַרײנקן 


ר' בּעריש, ר' פישל, די פריעריקע פּאַרשױנען 

ר' ב ע ר י שׂ שטמײכלמ צו ר' זונרלען איר האָט אייך דאָ 
דערװייל געדאָסט מיט דעם דאָזיקן דאָס? 

ר' זונדל יװער, איך? נײן, אָסור! איך האָבּ אים נאָר 
אַ בּיסעלע אויסגעפרעגט װאָס מע הערט דאָרט אין אַמעריקע. 

ר' בּ עריש נ, װאָס האָט איר געהערט? 

ר' זונדל הע! הַכֹּל הָבל, אומעטום אײן װעלט. איך מיין 
קייגן דעם דאָזיקן 'דאָס, אָרעמע לײט זענען דאָרט אויך אַזױ פיל 
דאָ. װי הי. 

ר' פישל אָס האָט איר ערשט געראַרפט צו פרעגן? 
קוקט אים נאָר אָן, װעט איר שוין װיסן װאָס אין אַמעריקע טוט 


זיך. 


1 


ר' בּעריש נ, נו, לאָז אים שוין גײן! װאָס שיטסטו 
אים נאָך זאַלץ אוף די װאונדן! שטיל שוין! לאָז אים גײן! לאָז 
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ער זיך כאָטש אַבּיסל אָפּרוען. װעסט נאָך צײט האָבּן זיך מיט 
אים צו קרינן. ער װעט דאָך דיר שפּעטער אויך ניט אַנטלױפן. 
ר' פּי של איך װײס דאָס גאַנץ גוש ; ער האָט דאָך שוין 
נישט דעם פעטערס ירושה, װאָס ער זאָל װידער מיט איר אַנט. 
לויפן. 
ר זנרדל צו ר' פישלען ‏ נו, װי אַזױ איז געבּליבּן צװישן 
אייך? 


ר' פישל קומט, קומט, איך װעל איך שוין דערצײלן, / 


האָבּ אַ גושן טאָג, בּעריש, און זײ דיך נאָך אַ מאָל מישב װעגן 
דעם, װאָס מיר האָ'מיר געשמוסט. 

ר בּעריש נ, נו, איך װעל מיר די זאַך נאָך אַמאָל 
איבּערלײגן. אַ גוטן טאָג, אָגוט יאָר! 

יש זונדל זייט געזונט, ר' כעריש! ער װינקט צו ר' בנימינען 
זט געזונט! זי גייען אַײעק. 


פערצעמער אַרײנקום 


ר' בּעריש, ר" בּנימין 


ר' 3 ע ר י ש איך האָבּ אַגריסע הנאה געהאַט, בנימין, 
װאָס דו האָסט פישלען גאָר געשויגן. ‏ דו קענסט דאָך אים פון 
לאַנג ; עם איז תּמיד בּעסער, אַז מען שװייגט. לאָז ער רערן װאָס 
ער װיל. נאָר אַצינד מוז מען דאָך פאָרט עפּעס טראַכטן, דערװייל 
װאו דו װעסט האָבּן אַ דירה. ו גאַנץ רעכט, אױיבּ דו װילסט, 
זי בּיי מיר, איך װעל דיר ניט װערן. 

ר' בּנימין נין, בּעריש-לעכּ! איך קען לעתיעחה נאָך 
בי דיר נישט זיין : איך קען קיגן מיין בּעל-בּית אַזױ שלעכט נישט 
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האַנדלען ; ער האָט מיר זעלכע טובות אינּער דעם גאַנצן װעג געש 
טון, און איך זאָל אים אַצינד פאַרלאָזן ? דאָס איז קיין יושר נישט. 

ר נקר"ש װאָס איז דאָס פאַר אַ מענטש? װאָס איז ער 
עפּעס, אַ סוחר? װי הײסט ער, װי? 

ר' בּנימין ער הײפט ר' שמואל אַמעריקאַנער, ער איז 
אַגרויסער אַדיר, אַ יונגערמאַן מיט אַלע מעלות און האָט זײער אַ 
גוט האַרץ. איך בין מיט אים בּאַקאַנט געװאָרן אין אַמעריקע. גע. 
בּוירן איז ער פון די היגע מדינות. זיינע געשעפטן זענען זייער 
;רויס. זיין אַינדיק פאָרן אָבּער איז אייגנטלעך נאָר דאָס: ער װיל 
דווקא פון די היגע מדינות נעמען אַ װיבּ, פּאָרט ער אַרום און 
זוכט אַ שידוך. 

ר' בּעריש נו, האָט ער שוין עפּעס געפונען? 

0 בּנימין נין, ער קען זיך נישט דערקלײבּן ; עס געפעלט 
אים אַלץ נישט. טאָמער װייסטו עפּעס אַ שידוך פין הי? זאָג מיר. 
נאָר עפּעס גוטס, װאָרן ער פאַרדינט, אַז איך זאָל אים אָפּדינען 
מיש אַלעם װאָס נאָר מעגלעך איז פאַר די טונות װאָס ער האָט 
מיר בִּיז אַהער געטון. | 

ר' כעריש אך אל רעם מענטש קענען, העט איך 
אפשר געהאַט אַ שידוך פון זײנעטװעגן. מען ּאַדאַרף צו װיסן, 
װער ער איז, אױבּ ער איז עפעס אַן עושר, אױבּ ער קען עפּעס, 
אױיבּ ער טוג צום האַנדל און אוב ער אין גוט, ערלעך און קיין 
הולטיי נישט. 


6 בּנימין אך קען דיר ערב זין, אַז ער איו דאָס 
אַלץ נאָך מיין װי דו פאַרלאַנגסט, ער זאָל זיין. אָן זיין שמועס 
װעסטו שוין דערקענען, אַז ער מוז אַרױיסקומען פון אַ פיינע-בּריהש 
הױז, און אַז ער איז אַגרױיסער קענער. מענסט מיט אים שמועסן 
פון תּורה ; ער איז אַ בּקי אין תּנ"ך, גמרא און אין פּוסקים. מעגסט 
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מיט אים שמועסן פון מילי דעלמא; ער קען עטלעכע לשונות און 
איז אַקענער פון אַנדערע חכמות. אַן עושר איז ער אַגאַנץ גרויסער, 
װאָס ער קען בּאַװיזן מיט קרעדישיװו-בּריוו. זיין גוטקײט האָט אַ שם 
אין האַלבּ אַמעריקע, און װאָס דו פרענסט, אױבּ ער איז קײן 
הולטיי נישט -- איך האָבּ פון אים קיין שום זאַך ניט געזען און 
ניט געהערט װאָס עס זאָל װײזן אויף אַ הולטײ. איך האָכּ פון אים 
נאָר געזען נוטס און ערלעכקיט. נאָר זאָג מיר, װעמען װילסמו 
אים אָנשלאָגן ? | 

ר' בּעריש איך זָג דיר דעם אמת, װען דאָס זאָל 
אַלץ אַזױ זיין װי דו זאָגסט, װאָלט איך אים אָנגעשלאָגן אײנער 
פון די צװײי, ענשװעדער אונזער לאהלען אָדער מלכּהלען. 

ר' בּנימין או איך זאָג דיר, אַז מעגסט דיך פאַרלאָזן 
אויף מיינע רעד, און די גאַנצע משפּחה װעט מיר דאַנקען פאַר דאָס 
װאָס איך האָכּ אים אַרײנגעבּראַכט צו זײ. דער עיקר איז אָבּער ראָס, 
ער װיל נישט נעמען קײן װײבּ, בּיו ער װעט זי אַלײן זען און 
מיט איר רעדן, אַז ער זאָל װידער װיסן װאָס זי איז. איבּער דאָס 
בּאַדאַרף מען צו װיסן, צי װילסטו, ער זאָל נעמען לאהלען צי 
מלכּהלען. 

ר' בּעריש מר דאַכט זיך, אַז מיט מלכּהלען װעט עס 
גיכער קענען אויסגעפירט װערן, װאָרן לאהלע קלײבּט זייער שטאַרק, 
עס געפעלט איר קיין שום שידוך נישט פון די הונדערט שידוכים 
װאָס מען האָט איר בּיז אַהער אָנגעשלאָגן. בּאַדאַרף מען נאָר צו' 
טראַכטן אויף אַ המצאה, װי אַזױ ער זאָל זיך זען מיט מלכּהלען. 

ר' בּנימין מיר דאַכט זיך, אַו דאָס גליכסטע העט 
געװען, אַז די זאָלסט אים גאָרנישט זאָגן נאָך פון קין שידוך, 
נאָר זאָלסט אים אַזױ אַהער פאַרבּעטן אויף אַ מיטאָג צו דיר, װעט 
ער קענען בּיידע זען און מיט זײ שמועסן. 
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ר' בּ ער יש איך האָבּ שוין דאָס אַלין אויך אין זינען 
געהאַט, װאָרן איך בּאַדאַרף דאָך אים נאָך כאָטש צו דאַנקען פאַר 
דעם גוטס, װאָס ער האָט אָן דיר געטון. איך גײ תּּכֹּף שיקן 
מנשהן נאָך אים, ער זאָל אים אױף הײנט מיטאָג אַהער פאַר- 
בּעטן, און דו װעסט גײן צו לאהלען און צו מלכּהלען און זי 
דערציילן, װאָס דאָס פאַר אַ מענטש אין. זײ נײען בּיירע אַװעק, 
איטלעכער אויף אַן אַנדערער זיים, 


דער פאַרהאַנג לאָומ זיך אַראָפּ, 


צווייסער אויפצי 


לאהלעם שמובּ מיט שיין מעבּל, אין איין שאַפקעלע בּיכער, אַ קליין שאַפקעלע 


מים קלייניקיימן, 


ערשמעח אַרײנקום 


לאהלע, מלכּה 


זיצן בּיי איין קיילעכדיק מישל און נייען. =' בּנימין זיצס נעבּן זיי. 


ל א ה נין, בּרודער:לעבּן ! דו מעגסט מיר לױיבּן טױונם 
מאָל דיין אַמעריקע, נאָך מיין גײסט איז עס נישט; מיר געפעלט 
עס גאָרנישט, איך העט ראָרט קיין טאָג נישט געקענט אױסהאַלטן. 


ר פניסין 0 לאָז זיך דיר נאָר טרעפן עפּעס אַנוטער 


שידוך פון דאָרט און דער מאַן זאָל דיר געפעלן, װעסטו שין. 


דאָס נישט זאָגן. שמועס דו נאָר פריער מיט מיין ר שמואלן, װעסטו 
שוין זען, װאָס דאָרטן פאַר אַ מענטשן זענען. 

מלכּה מר אַכט זיך אױך, אַו דאָס איז נישט קײן 
מעגלעכע זאַך, אַז דאָרט זאָלן נאָר סאַמע גוטע מענטשן זײן: 
אין אַגרױסן טיך זענען דאָ גוטע און שלעכטע פיש. 

ר' בּנימין הו בּיש גערעכט, מײן לענּן, עס געפינען 
זיך דאָרט שלעכטע מענטשן אויך, אָבּער אַזױ אַ שלעכט פישל 
װי מע געפינט הי װעסטו דאָרט נישט געפינען. 

לאה ע, פן אים לאָמיר ניט שמועסן. נאָר געלױבּט 
צו גאָט, אַז דו כּיסט װידער דאָ בּײ אתו. אַ שאָר, עס האָט 
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דיר נאָר געדאַרפט אַ בּיסל בּעסער צו גײן, װאָלט שוין אַלץ רעכט 
געװעזן. נאָר זאָתג נישט, בּרורער-לעבּן! גאָט קען העלפן, און 
ער װעט דיר בּװדאי העלפן. 


מלכּה אך מין אױך אַזױ, װאָרן גאָט העלפט אַלע 
גוטע און ערלעכע מענטשן, װעש ער אָן דיר כּװדאי איך נישט 
פאַרגעסן. 


ר' בּנימין אך האָבּ כ'לענּן געמײנט, אַז איך װעל 


דיך, לאהלע, שוין דערוישן מיט אַ מאַן און מיט קינדערלעך, און 


דיך, מלכּהלע, מיט אַ חתן אַ פיינעם. 


לאה װאָס האָט זי זיך צו אײלן; זי איו דאָך ערשט 
אין זיבעצענטן יאָר. 


ר' בּנימין איך זע דאָך אָכּער, אַו דו אילסט דיך אויך 
נישט זײער. פּאַרװאָס איז דאָס? איך בּין מיר משער, דו האַלסט 
דיך אָן דעם װאָס מען זאָגט, אַז דער װאָס פאַרכּריט זיך אָן דעם 
הײיסן בּלאָזט דערנאָך אויף דעם קאַלטן. 


מלכּה האָנּ מיר נישט פאַראיבּל, פעטער-לעבּן, דו בּיוט 
דיך טועה ! אַזױ פיל איך װײס װאָס לאהלע האָט מיר אַלײן דער- 
צײלט, האָט זי זיך גאָר קײנמאָל נישט פאַרכּריט, נאָר אַנדערע 
האָבּן דאָס פייער אונטערגעבּלאָון, עס זאָל בּריען, און זי גענײט, 
אַז זי זאָל שרייען : ,עס בּריט !" | 


לאה שמיכלם און זיפצט װאָרן דו גערענקסט ניט, װאָס 
דעמאָלט האָט זיך געטון, װאָס איך האָבּ געליטן? נאָר דאָס אי 


: אַלץ נישט קייגן דעם, װאָס איך בִּין אױסגעשטאַנען פון דער מאַ 


מען עליה-השלום נאָך דיין אַװעקפאָרן ; זי האָט זיך אײנגעשפּאַרט, 
גאָר גטן און גטן, און אַװױי האָט עס געמווט זין. 
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ר' בּנימין אך געדענק נאַנץ גוש די אַלע מעשיות: 
נאָר זי זאָל מירס דאָרט מוחל זיין, איך בּליבּ דערבּײי, אַז זי האָמ 
אַגרױסן פעלער בּאַנאַנגען. 

ל א ה זיפצט טמאַרקער אױ! אַ פעלער! אַ פעלער! נאָר זי 
איז דאָך געװען מיין מאַמע און האָט מיך ליבּ געהאַט װי איר 
לעבּן, און אַז זי זאָל מיך געװען הײסן. שפּרינגען אין פייער אַרײן, 
װאָלט איך זי אויך געװען געפאָלגט. 


ר' בּנימין ו, װאָס פאַרבּײ, איז פאַרבּײ, נאָר צװישן 
אונז געשמועסט, איז פון דיר אַ ששיקל אומרעכט, װאָרן װי בּעריש 
האָט מיר דערצײלט, קלײנּסטו צו שטאַרק צװישן די שידוכים װאָם 
מע רעדט דיר ; עס געפעלט דיר קין שום שידוך נישט. 


ל א ה זָג דו אַלײן, קען מיר נאָך משהן אַזױ נע- 
שװינד אַ שידוך געפעלן? 


ר' בּנימין וואו איז ער אַצינד משה, ואו? 
ל א ה נּאַ, כּאַ, בּאַ, איך זאָל װיסן װאו ער איו! 


ר' בּנימין נו, װאָס װאָלט געװען? 


ל א ה װאָס עס װאָלט געװען?.. העט איך דיר געװען 
געזאָגט, װאו ער אי 


מלכּה מר דאַכט זיך, דו העטסש אים פאַרשפּאָרט צו 
זאָגן װאו ער אי ער װאָלט שוין אַלײן אױך געװען געװאוסט, 
אָן דיין זאָגן. 


ר' בּנימין אָט אָ דאָ קען מען זען, אַז פון געקריג 
קען קײנמאָל קיין גוטס ניט אַרויסקומען; די גאַנצץ מעשה איז 
דאָך נאָר אַרױסגעקומען פון דעם, װאָס די מאַמע עליה השלום האָט 


זיך אַמאָל געקריגט מיט זיין מומען, האָט זי פון רעמאָלט אָן א 
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שנאה געהאַט קיגן זיין גאַנצער משפּחה און קייגן אים צום מיסטן, 
װייל ער פלעגט זי צו בּעטן, אַז זי זאָל זיין משפּחה נישט זידלען. 


מלכה אָנער דאָס זאָג איך תּמיד, אַן ראָס גלייכסטע 
העט געװען, אַז מען זאָל זיך משדך זיין נאָר פון זיין אייגענער 
פאַמיליע, 


ל א ה אַױ זאָגסטו? נו אַדרכּא, פאַרװאָס װילסטו נישט 
שמחהן ? 


מל כֹּה דו װײיסט אַלין אויך פאַרװאָס. איך װיל אים נישט 
שענדן ; איך קען מער נישט זאָגן, נאָר ער געפעלט מיר נישט. 
און ס'אַנדערע, אַז דו, לאה-לעבּן, װעסט מיר ראָטן, אַז איך זאָל 
וערן שמחהס כּלה, װעל איך עס דיר צוליבּ טון. 


לֹ א ה עעממ זי אַרום און זיי קושן זיך נײן, מלכּה=לעבּן , איך 
װיל דיר צו אַזױ אַ נאַרישקײט נישט ראָטן. װען שמחה זאָל האָנּן 
צװאַנציק מאָל אַזופיל געלט, װאָלט ער אויך נישט װערט געװען 
דיך צו האָבּן פאַר אַ כּלה. 


ר' בּניטין אָט אָ דאָס געפעלט מיר, פון דעם האָבּ 
איך אַ הנאה! האָט עץ איך תּמיד אַזױ ליבּ; 


מלכּה װי דאָס לעבּן! אונז קענ'מיר איינע אָן דער אַנדערער 
נישט זיין. איך קאָן דיר אָבּער זאָגן, פעטער-לעבּן, אַז װעמען 


אונז האָימיר לינּ, האָטיר אים ליב אוף תּמיד. 


ר' בּ נימין רעכט אַזױ: אַזױ דאַרף צו זײן! 


צווייטער אַרײנקום 


שבע, אַכּיסל דערנאָך: ר' בּעריש, ר' משָה ער הייסט איצמ 
ׁ שמואל בּריליאַנט -- נייט דיימש אָנגעפאָן מים אַ בּערדל; 
די פריעריקע פּאַרשוינען. 


ש ב 9 קוממט אַנץ געשװינד אַרײנצולױפן דער בּעל-בֵּית, ר' 
בּעריש, גײט אַהער מיט עפּעס זײער אַ שײינעם רייטש. איך קען 
אים נישט. 

לאה, מלכּה און בּנִימִין טפעלן זיך אויף, 

ר' בּנימין צו טבען נו,װאָס האָסטו דיך אַזױ דערשראָקן 
צו לאהן און מלכּהן ‏ און עץ אויך, שרעקטס אייך נישט! דאָס איז דאָך 
מיין בּעל-בּית, ר' שמואל, װאָרן בּעריש האָט געואָגט, אַז ער 
װעט אים אויף מיטאָג היינט- אַהער פאַרבּעטן. 

ר' בעריש פיירמ ה' שמואלן אונטער דעם אָרעם גאָט 
העלף אייך, קינדער! דאָ האָכּ איך אייך געבּראַכט אַ וואוילן גאַסט, 
דאָס איז ר' שמואל בּריליאַנט. ער קומט אַצינד פון אַמעריקע און 
האָט זייער אַ סך גוטס געטון אָן אונזער בּנימינען, ער פירם אים צו 
צו לאהן ‏ דאָס איז מיין שוועסטער לאהלע, אַגרושה. ער פירט אים 
צו מלכּהן ‏ און דאָס איז מיין בּרודערנטאָכטער מלכּהלע. 

ר' שמואל איז שטאַרק פאַרמישטם און ניינם זיך אַ בּיסל, פריער 
צו לאהן און דערנאָך צו מלכּהן ‏ איך קען אַזופיל נישט אַרױסזאָגן, װאָס 
פאַר אַ הנאה איך האָבּ פון דעם, װאָס איך װער דאָ מיט אײך 
בּאַקאַנט. | 

לאה רעפ זײער פאַרמישט ‏ איך... איך בִּין... יאָ... איך 
בּין זייער צופרירן ! אַזױ אַ גאַסט 1... איך מיין... אַזױ אַ טײיערן גאַסט... 
בּיי מיר צו זען. 
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טלכ5 ה קוקט אָן לאהן און וואונדערט זיך װאָס זי איז אַזױ פאַרמישמ 
און זאָס צו ר' שמאלן אונז בּאַדאַנק'מיר זיך זײער פאַר אײערע 
גושע װערטער, און איך מײיין, אַז אַזױ אַגאַסט, װאָס מין פעטער 
רעקאָמאַנדירט אים אונז, מוז אַװדאי זײער אַ פיינער און טײערער 
גאַסט זיין. זי בּרעננש נאָך שטולן בּעט'מיר זיצן. מיט װאָס אין מען 


דאָ מככבּד אַזױי א נאַסט? זי ליפט צו שבען אין שמועסם מים איר אין 
רער שטיל, 


שב ע גייט אַװעק. 
ר' בנ ימין האָט מלכּהן געראָלפן שטולן שמעלן, 


ר' בּעריש צו ר' שמואלן; זי זעצן זיך אָט איז דאָך איער 
משרת אויך דאָ. 

ר' שמואל ין משרת! נין, מײן פרינר, מיין בּע- 
סטער פריינד, װילט איר זאָגן, איך האָכּ אים תּמיד נאָר פאַר דעם 
געהאַלטן, װייל דאָס אומגליק האָט אים נעבּעך געטראָפן, ער איז 
פאַראָרעמט געװאָרן, און איך בּין רייך, פונדעסטװעגן האַלט איך 
אים נישט פאַר קיין משרת חלילה, נאָר פאַר מין בּעפטן פרינר. 

ר' בּנימין אך װיס אָנּער װאָס איך בּין אייך מחױב 
צו זיין פאַר איער גוטס, װאָס איר האָט אָן מיר בּיו אַהער גע= 
מאָן. 


ד 


ר' שמואל ַך נישט אַזױ אַגרױס װעזן פון אַזױ 
אַ קלײניקײט און טו מיר דאָס צוליבּ און שמוס נאָר פון דעם 
שוין נישט. 


לֹ א ה -אז שוין אַבּיסל צו זיך געקומען מיין בּרודער בּנימין 
האָט מיך פון איער גוטקײט אַ סך דערציילט, אַז דאָס װאָס איר 
האָט אָן אים געסון בי אייך אין די אױגן גאָר אַ קלײניקייט איז ; 
בי אונז אָבּער איז דאָס אַזױ אַ גרויס גוטס, אַן מיר וייס'מיר נאָר= 
נישט װי אַזױ אייך דערפאַר צו דאַנקען. * 
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ר' שמואל עס אז שױן אין דער װעלט אַזױ ; גוטע 
מענטשן מאַכן בּאַלד אויס דעח גרעסטער קלײניקיײט אַגרױס גוֹטס. 

ל א ה האָס האָט געמוזט בּנימין אינרערן, אַז אונו זענ'- 
מיר גוטע מענטשן. איר טאָרט אייך אָכּער אין דער זאַך נישט 
זײיער אויף זיינע רעד פאַרלאָזן, װאָרן איטלעכער לױבּט גערן זיין 
משפּחה, װאָרן ער לױבּט אינאיינועגס זיך אַלײן. 

ר' שמואל בי מר זענען בּנימינס װערטער הײליק. 

ר' בּ עריש שטמעלם זיך אויף נאַ, האָטס נישט פאַראיבּל, 
איך דאַרף נאָך אױיף איין אָרט צו גײן, אַ ניטיק געשעמט אִפ" 
צומאַכן. אייך, מיין ליבּער ר' שמואל, לאָז איך דאָ, אונטערהאַלטס 
אייך דאָ אַ בּיסל, בּיז איך װעל צוריקקומען. צו מיטאָג זענט איר 
מיין גאַסט. ער גייט אַװעק, 

מלכ ה לאהלע, אױבּ דו װילסט, פאַרצּעט דעם גאַסט אין 
גאָרטן אַרײין, און איך װעל הייסן שבען, אַז זי זאָל אַהין בּרענגען 
װאָס איך האָבּ זי געהייסן. 

ל א ה כלענּן, גאַנץ גלײך! אױבּ ר' שמואל װעט אַזױ 
גוט זיין און זיך װעלן אַהין בּאַמיען. 

ר' שמואל אָ, פאַרװאָס נישט? אין אַזױ אַגעזעלשאַמט 
בִּין איך אומעטום מיט פאַרגעניגן, זי גייען אויף איין זייט און מלכּה אויף 


דער אַנדערער זיים אַװעק, 


